He calls to account 


Sorumlu tutar, muaheze eder 


3 






He calls you (pi) to account 


Sizi sorumlu tutar 


3 




0 ^ • i' * 
v * J* 

\ 


He calls them to account 


Onlan sorumlu tutar 


3 






That it is given 


Verilmesi 


4 




s 0 A 


That he gives you (pi) 


Size vermesi 


4 




\ 


That they give 


Vermeleri 


4 






They are given 


Verilirler 


4 






It is given 


Verilir 


4 




so f 

Jji 


He gives 


Verir 


4 




0 A 

Jsji 


He gives me 


Bana verir 


4 




sot 


That he gives him 


Ona vermesi 


4 






He gives him 


Ona verir 


4 




0 * 

4-JJj 


That he gives them 


Onlara vermesi 


4 




*■ s o a 

\ 


He gives them 


Onlara verir 


4 




0 of 


It is transferred 


Nakledilir 


1 


J" 




They prefer 


Tercih ederler 


4 






He is taken, seized 


Ahnir, yakalanir 


1 




\s o , 


That he is taken 


Alinmasi 


1 




\s 0 > 

Jb-Jj 


It is delayed 


Tehiredilir, ertelenir 


2 




.Hi ^ ^ 


That he delays 


Tehiretmesi 


2 




sts* 


He delays 


Tehir eder, erteler 


2 






That he delays you (pi) 


Sizi tehiretmesi 


2 




, * o \,s D s * 


He delays them 


Onlan erteler 


2 




0 f * H s t 


He returns 


Geri verir 


2 




a - j> 
>M 


He returns it 


Onu geri verir 


2 




■a , * 
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That it is permitted 


izin verilmesi 


1 


jif 




It is permitted 


izin verilir 


1 


jif 


* 


They harm, hurt 


Eziyet ederler 


1 




- *.,> 


He harms, hurts 


Zarar verir, rahatsiz eder 


1 






That they (fm) get harmed 


Eziyet edilmeleri (d§) 


1 


^ 




Despaired 


Yeise, umitsizlige du§tu 


1 






They (fm) despaired 


Umitsizlige du§tuler(d§) 


1 


Ji 




They despaired 


Umitsizlige du§tuler 


1 


J* 


t * - 


He is turned away 


Qevrilir 


1 


dlif 




They are turned away 


Qevrilirler 


1 






He joins, reconciles 


Birle§tirir, yakinla§tirir 


2 




f * * 


They swear off 


Kansina yakla§mama yemini 
eder 


4 






They are ordered 


Emrolunurlar 


1 


J 




He believes, gives safety 


iman eder, inanir, emin kilar 


4 






They believe 


iman ederler (d§) 


4 




Si o Ji 


That he believes 


iman etmesi 


4 




0 0 % / 0 $ 


Indeed he believes 


Elbette iman eder 


4 




S s 0 % 


Indeed they believe 


Elbette iman ederler 


4 






That they believe 


iman etmeleri 


4 




* 0 f 


They believe 


iman ederler 


4 




A 0 A 


Tires, makes tired 


Yorar, yorgunluk verir 


1 




* * s 


It tires him 


Onu yorar 


1 




JIJI JI s 


Despairing 


Mey'us, umitsiz 






* s id f s 


He supports 


Destekler 


1 






0! 


Ey! 








0 my Lord 


Ey Rabbim 






* - \- 
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0 my people 


Ey kavmim 




fJ 5 




0 our people 


Ey kavmimiz 








1 wish it had 


Ke§ke 








1 wish we had 


Ke§ke biz 








1 wish 1 had 


Ke§ke ben 








1 wish he had 


Ke§ke o 








Woe to us 


Yazik bize 








Woe to me 


Yazik bana 








Woe to us 


Yazik bize 








0 John (pbuh) 


EyYahya(AS) 








0! 


Ey 








0! 


Ey 








That he refuses 


Kaginmasi, reddetmesi 


1 




0 


Dry 


Kuru 








Dry ones 


Kurular 








He refuses 


Kaginir, reddeder 


1 


£ 




That he comes 


Gelmesi 


1 




0 

Ob' 


That he brings 


Getirmesi 


1 




I, 

— i pi* 


That he comes to you 


Sana gelmesi 


1 






That he comes to you (pi) 


Size gelmesi 


1 






That he swears 


Yemin etmesi 


8 






They order each other, 
consult 


Birbirine emrederler, damsjrlar 


8 




'. > A- 


That he comes to him 


Ona gelmesi 


1 




a 


That he comes to them 


Onlara gelmesi 


1 




0 


That they come 


Gelmeleri 


1 






That they come to you 


Sana gelmeleri 


1 
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That they come to you (pi) 


Size gelmeleri 


1 






They come 


Gelirler 


1 




4- 

Jjjb 


They come to you 


Sana gelirler 


1 




' \< 4- 


They come to us 


Bize gelirler 


1 






They come to me 


Bana gelirler 


1 




■ "t 


He/it comes 


Gelir 


1 




0 


That he/it comes 


Gelmesi 


1 




. Is 

J* 


He/it brings 


Getirir 


1 




0 

-i ^ 


They (dual) come 


Gelirler (ikil) 


1 




0 


They (dual) come to her 


Ona gelirler (ikil) 


1 




0 


That it comes to you 


Sana gelmesi 


1 




0 


That it comes to you (pi) 


Size gelmesi 


1 




(Ait 


It comes to you (dual) 


Size (ikil) gelir 


1 




J> 0 


They (fm) come 


Gelirler (d§) 


1 




' -t 


He/it comes to us 


Bize gelir 


1 




Lot 


They (fm) come to you 


Sana gelirler (d§) 


1 






Indeed it comes to you (pi) 


Size mutlaka gelir 


1 




✓ 2 


That he/it comes to me 


Bana gelmesi 


1 




0 


Indeed it comes to me 


Bana mutlaka gelir 


1 






It comes to me 


Bana gelir 


1 






He/it comes to me 


Bana gelir 


1 






He/it comes to him 


Ona gelir 


1 






He/it comes to her 


Ona (d§) gelir 


1 




0 


He/it comes to them 


Onlara gelir 


1 






That he/it comes to them 


Onlara gelmesi 








Gog 


Yecuc 






- ' r 
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He takes, seizes 


Tutar, yakalar 


1 






That he seizes you (pi) 


Sizi tutmasi 


1 






That he seizes him 


Onu tutmasi 


1 






That he seizes them 


Onlan tutmasi 


1 




. f f %, 


That they take 


Tutmalan 


1 




0 \> I, 

\ jO^L 


They take 


Tutarlar 


1 




*.* \* 


They take it/them 


Onu/onlan tutarlar 


1 






That they take it/him 


Onu tutmalan 


1 




> *.t %, 


That he permits 


izin vermesi 


1 




jib 


That he permits 


izin vermesi 


1 






They falsify 


Uydururlar 


1 






Ruby 


Yakut 






' V 


That he eats 


Yemesi 


1 




- * i. 


He eats 


Yer 


1 






They (dual) eat 


0 ikisi yerler 


1 






They (fm) eat 


Onlar yerler (d§) 


1 






That he eats it 


Onu yemesi 


1 




iirt; 


He eats it 


Onu yer 


1 






He eats them 


Onlan (d§) yer 


1 






That they eat 


Onlan n yemeleri 


1 






They eat 


Onlar yerler 


1 






He suffers 


Aci duyar, elem duyar 


1 






They suffer 


Elem duyarlar 


1 






They spare you (pi) 


Sizi uzak tutarlar 


1 






He orders 


Emreder 








That he orders you (pi) 


Size emretmesi 
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He orders you (pi) 


Size emreder 


1 


J 




He orders them 


Onlara emreder 


1 


J 


f * * is 


They order 


Emrederler 


1 


J 




He becomes secure 


Emin olur, emniyette olur, 
guvenir 


1 


J 




That they become secure 


Emin olmalan 


1 


J 




they become secure of you 


Sizden emin olurlar 


1 






Its time comes 


Vakti gelir 


1 




Ob 


They (fm) pledge allegiance 
to you 


Sana baglilik yemini ederler 
(ds) 


1 






They pledge allegiance 


Baglilik yemini ederler 


1 


& 


' * ,* 


They pledge allegiance to 
you 


Sana baglilik yemini ederler 


1 






That he seeks 


Aramasi, istemesi 


8 




sOs 


They seek 


Ararlar, isterler 


8 






He seeks 


Arar, ister 


8 




sOs 


Surely they will slit 


Mutlaka yaracaklar 


1 




6 /tsS. 


That he tests, tries 


imtihan etmesi 


8 






That he tests you (pi) 


Sizi imtihan etmesi 


8 






He disperses 


Yayar 


1 






It scratches 


E§eler 


1 






He diminishes 


Eksiltir 


1 




f s Os 


That he diminishes 


Eksiltmesi 


1 






They are diminished 


Eksiltilirler 


1 






He becomes stingy 


Cimrilikeder 


1 


J* 




That he becomes stingy 


Cimrilik etmesi 


1 


J* 


0 


They become stingy 


Cimrilik ederler 


1 


J* 




That he discloses 


Agiga vurmasi 


4 






He begins 


Basjatir 


4 


Lb 


s OA 
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He begins 


Basjatir 


1 


Lb 




It is exchanged 


Degi§tirilir 


2 


Jju 




He exchanges 


Degi§tirir 


2 


Jjj 




That he changes 


Degi§tirmesi 


1 


Jju 




That he changes us 


Bizi degi§tirmesi 


1 


Jjj 


lliju 


That he changes him 


Onu degi§tirmesi 


1 


Jju 


<Jjuj 


That he changes them (dual) 


0 ikisini degi§tirmesi 


1 


Jju 


^ > r 
L«_^JJuj 


That they exchange 


Degi§tirmeleri 


2 


Jju 


• Ai^ 
! ^JXo 


They exchange it 


Onu degi§tirirler 


2 


Jju 


4j jJJuj 


That he discloses it 


Onu agiga vurmasi 


4 




UJUj 


They disclose 


Agiga vururlar 


4 




jj~Uj 


That he discloses 


Agiga vurmasi 


4 






They (fm) disclose 


Agiga vururlar (d§) 


4 






They begin 


Basjarlar 


4 


Lu 


* 

IjJU 


Dry 


Kuru 




a** 




He extends, spreads 


Yayar, genisjetir, uzatir 


1 






He extends it 


Onu genisjetir 


1 






That they extend 


Genisjetmeleri, agmalan 


1 






He gives good news 


Mujdeler 


2 






He gives you good news 


Seni mujdeler 


2 






He gives you (fm) good news 


Seni (d§) mujdeler 


2 




i\* *• 


He gives them good news 


Onlan mujdeler 


2 






He sees 


Gorur, gozetir 


4 






That they see, perceive 


Gormeleri, anlamalan 


1 




0 


They see 


Gorurler 


4 




* of 


They are made to see 


Birbirlerine gosterilirler 


2 
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He extends 


Genisjetir 


1 




W y5 . 1 


Indeed he lags behind 


Yavas. davranir, agirdan alir 


1 






That he seizes 


Yakalamasi 


1 


J^. 




He seizes 


Yakalar 


1 


jh 




They seize 


Yakalarlar 


1 


jh 


^. t 


That he nullifies 


iptal etmesi 


1 






He nullifies 


iptal eder, bosa gikarir 


1 






That he sends, resurrects 


Diriltmesi, gondermesi 


1 






He sends, resurrects 


Diriltir, gonderir 


1 






He is sent, resurrected 


Diriltilir, gonderilir 


1 






That he raises you 


Seni yukseltmesi 


1 






He resurrects you (pi) 


Sizi diriltir 


1 






Indeed he raises 


Mutlaka diriltir 


1 




£ y ay 
' In ■ I 


He resurrects them 


Onlan diriltir 


1 




ft*** 


That they are resurrected 


Diriltilmeleri 


1 




J ••• 


They are resurrected 


Diriltilirler 


1 






They seek 


Ararlar, isterler 


1 






They seek for you (pi) 


Sizin igin isterler 


1 






They seek it 


Onu isterler 


1 






He seeks, oppresses 


Arar, haddi a§ar 


1 






They transgress 


A§arlar, kan§irlar(ikil) 


1 






It remains 


Baki kalir 


1 






They weep, cry 


Aglarlar 


1 




J> 


He despairs 


Omit keser 


1 


o^ 




That he/it reaches 


Ula§masi 








He/it reaches 


Ula§ir 
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He notifies, conveys 


Ulashrir, teblig eder 


2 




\ 1'* 


That they (dual) reach 


Ulasjnasi (ikil) 


1 






Surely he/it reaches 


Mutlaka ulasjr 


1 






That they reach 


Ula§malari 


1 






That they convey 


UlasJirirlar, teblig ederler 


2 


&■ 


>U 


He tests, tries 


imtihan eder 


1 






That he tests you (pi) 


Sizi imtihan etmesi 


1 




(♦^ J^ii 


He tests you (pi) 


Sizi imtihan eder 


1 






Indeed he tests you (pi) 


Sizi mutlaka imtihan eder 


1 






That he tests me 


Beni imtihan etmesi 


1 






It decays 


Yokolur 


1 




J5 


That he tests 


imtihan etmesi 


4 






0, son of my mother 


Ey anamin oglu 






^ # , ^- o. . y & so/ 


It perishes 


Yokolur 


1 




A As 


They spend the night 


Gecelerler 


1 






They plan by night 


Geceleyin kurarlar 


2 






They become white 


Aganr 


9 






That he makes clear 


Agiklamasi 


2 




.. sun 


He makes clear 


Agiklar 


2 


cv. 




That he makes clear 


Agiklamasi 


2 


cv. 




He clarifies 


Agiklar 


4 


cv. 




He makes it clear 


Onu agiklar 


2 


uy. 




He stays behind 


Geri kahr 


5 






Orphans 


Yetimler 








That he repents, turns 


Tevbe etmesi 


1 






That he exchanges 


Degi§tirmesi 


5 
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He destroys 


Mahveder 


2 




* t>st 


He follows 


Takip eder, arkasindan gelir 


2 




A szs 


He follows 


Takip eder 


8 




J> is 


That he follows 


Takip etmesi 


8 




o is 


He is followed 


Takip eder 


4 


c? 




He is followed 


Takip edilir 


8 


c? 


A siJi 


He follows it 


Onu takip eder 


1 


c? 


. s J sos 


He follows them 


Onlan takip eder 


8 


c? 


* f * is 


They follow you (pi) 


Sizi takip ederler 


8 


c? 




They follow 


Takip ederler 


8 


c? 




They follow 


Takip ederler 


4 


c? 




They settle 


Konaklar, yerlesjr 


5 




ksss 


That it becomes clear 


Agiga gikmasi 


5 




s isss 


It becomes clear 


Agiga gikar 


5 




J isss 


He sips 


Yudumlar 


5 




f 4 s ss 


He sips it 


Onu yudumlar 


5 




* * Z s ss 


He avoids 


Kaginir 


1 




Z is ss 


He avoids it 


Ondan kaginir 


1 




s &s ss 


They dispute 


Tarti§irlar 


6 




i 


He goes for judgment 


Muhakeme olur 


6 






That they go for judgment 


Muhakeme olmalan 


6 






They whisper to each other 


Fisildarlar 


6 






It confounds him 


Onu garpar 


1 




s\ is ss 


That he takes 


Edinmesi 


8 




. is 


He takes 


Edinir, benimser 


8 




f 

2s 


That he takes 


Edinmesi 


8 


Jb4 


0 , 
is 
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That he takes it/her 


Onu edinmesi 


8 






That they take 


Edinmeleri 


8 




» * s 


They take 


Edinirler 


8 


Jb4 


■* s 


They take you 


Seni edinirler 


8 


Jb4 


S 1 S . >*S 


That they take it/him 


Onu edinmeleri 


8 




s is 


He snatches away 


Kapip goturur 


5 






He is snatched away 


Kapilip goturulur 


5 




f . s Ss 


He snatches you (pi) away 


Sizi kapip goturur 


5 




f * " * 


That they remain behind 


Geri kalmalan 


5 


lJi1>- 




They choose 


Segerler 


5 




' *6, ss 


They ponder 


Geregi gibi du§unurler 


5 


s> 


J> is ss 


He receives admonition 


Ogutalir, hatirlar 


5 


f> 




They receive admonition 


Ogutalirlar, hatirlarlar 


5 


f> 




They (dual) return to each 
other 


Geri doner (ikil) 


6 






He waits 


Bekler, firsat bekler 


5 




J is ss 


They (fm) wait 


Beklerler (d§) 


5 






They wait 


Beklerler 


5 




' f is ss 


They hesitate 


Bocalarlar, tereddut ederler 


5 


"J 


J> i s ss 


He watches 


Kontrol eder, gozetler 


5 




> Isss 

^-r 3 si 


He leaves 


Terk eder 


1 




£ Si 


That he is left 


Terk edilmesi 


1 




& Si 


He is left 


Terk edilir 


1 




A ,s OA 

A Si 


That he deprives you (pi) 


Sizi mahrum etmesi 


1 


SJ 


°^'si 


That they are left 


Terk edilmeleri 


1 


*j 




He purifies himself 


Annir, temizlenir 


5 




* 

J* 


That they ask each other 


Soru§malan 


6 


JL- 


>s 
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They ask each other 


Soru§urlar 


6 


JL- 




They slip away 


Sivisjpgiderler 


5 


JL, 


J>cS 


That it rots 


Bozulmasi 


5 






They supplicate humbly 


Yalvanrlar 


5 




« •* ^ ^ 


He clean himself 


Temizlenir 


5 


A* 


*a^~ 


That they clean themselves 


Temizlenmeleri 


5 


A* 


] JA^t 


They clean themselves 


Temizlenirler 


5 


A* 


^jA&i 


They recognize each other 


Birbirini bilirler, tanisjrlar 


6 






That he transgresses 


Asjmasi, gegmesi 


5 






They learn 


Ogrenirler 


5 






They wink at each other 


Ka§-g6z isareti yaparlar 


6 


A* 




That it changes 


Bozulmasi, degi§mesi 


5 




O i*- 


It gushed forth 


Fi§kinr 


6 






They (dual) separate, 
become divided 


Aynlirlar (ikil) 


8 






They separate, become 
divided 


Aynlirlar 


8 


J j 




That he asserts superiority 


Ustunluk taslamasi 


5 




u ■ - 


They (fm) break up, split 


Catlarlar (ds) 


5 






That they understand well 


iyice anlamalan 


5 




\ mil) 


He ponders, thinks well 


Du§unur, tefekkureder 


5 






That they ponder 


Du§unmeleri 


5 


& 




They ponder, think well 


Du§unurler 


5 






That they incline 


Egilmeleri 


5 




1*6." 


That he becomes cautious 


Sakinmasi 


8 


J} 




He accepts 


Kabul eder 


5 




LJLl> 


That it is accepted 


Kabul edilmesi 


5 




LJLl) 


That he precedes 


One gegmesi 


5 




^ Si w ^ 
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He precedes 


ileri gider, one geger 


5 




•> * 


That he becomes cautious of 
him 


Ondan sakinmasi 


8 






They become cautious 


Korunurlar, sakinirlar 


8 






He becomes cautious 


Korunur, sakinir 


8 






They recline 


Yaslanirlar 


8 






He becomes arrogant 


Buyuklenir 


5 






They become arrogant 


Buyuklenirler 


5 






He speaks 


Konu§ur 


5 




fa 


They speak 


Konu§urlar 


5 






They blame each other 


Birbirlerini kmarlar 


6 




■* ' " " 


He receives 


Ahr 


5 






He recites 


Okur 


1 




0 * f 

(jll) — jJuj 


They recite 


Okurlar 


1 


J 


t 


They recite it 


Onu okurlar 


1 




* < \ 0 ' 


He recites it 


Onu okur 


1 






It is read 


Okunur 


1 




Ji 


That he completes 


Tamamlamasi 


4 






He completes 


Tamamlar 


4 






They touch each other 


Birbirine dokunurlar 


6 






He profits, enjoys 


Yararlanir, faydalanir 


5 






That they profit, enjoy 


Faydalanmalari 


5 




0 » s 


They profit, enjoy 


Faydalanirlar 


5 






He swaggers 


Boburlenir 


5 






That they wish 


istemeleri 


5 






They wish 


isterler 


5 


<y 


^ o ---- 


They wish it 


Onu isterler 


5 
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That they wish it 


Onu istemeleri 


5 




Jo 6s ss 


They hold secret counsel 


Gizlice dani§irlar 


6 






They dispute 


Cekisjrler, tartisjrlar 


6 






They forbid each other 


Birbirini vazgegirirler, 
yasaklarlar 


6 






It descends 


iner, devamli iner 


5 






He hides himself 


Gizlenir, saklanir 


6 


^J3 




That he repents, turns 


Tevbe etmesi 


1 




^ As 


He repents, turns 


Tevbe eder 


1 




* 


He repents, turns 


Tevbe eder 


1 






He accepts repentance 


Tevbeyi kabul eder 


1 






That they repent, turn 


Tevbe etmeleri 


1 






They repent, turn 


Tevbe ederler 


1 






He makes die 


Oldurur, vefat ettirir 


5 


3j 


(S 

Is <p 

j - 


He makes you (pi) die 


Sizi oldurur 


5 


c3j 


* * 


He makes them (fm) die 


Onlan (d§) oldurur 


5 


3j 




They make die 


Oldururler 


5 


c3j 




They are made to die 


Oldurulurler, olurler 


5 


c3j 


= -> 


They make them die 


Onlan oldururler 


5 


c3j 


& 

0 % SO , ' " 


He makes die 


Oldurur 


5 






He is made to die 


Oldurulur 


5 


& 




He puts his trust 


Vekil eder, tevekkul eder 


5 


^3 


* » 


That he puts his trust 


Tevekkul etmesi 


5 


^3 


O & 


They put their trust 


Tevekkul ederler 


5 


^3 




That he turns away 


Yuz gevirmesi 


5 




as 


He befriends them 


Onlan dost edinir 


5 




, « 

0 J .s ss 


They turn away, befriend 


Donerler, donup giderler, yuz 
gevirirler 


5 
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They befriend 


Dost edinirler 


5 


4j 




They befriend him 


Onu dost edinirler 


5 






He turns away, befriends 


Yuz gevirir, dost edinir 


5 






Orphan 


Yetim 




r 1 - 


1a..) ■ ■ t 


Two orphans 


iki yetim 




e- 




He wanders 


Gezinir 


1 


aJ 


«^* 


They wander 


Gezinirler 


1 


aJ 


' Jl 


That he makes firm 


Sabit kilmasi 


2 


d~J 




He makes firm 


Sabit kilar, saglamla§tinr 


2 




Jl ^ 


That he makes firm 


Sabit kilmasi 


2 






He makes firm, ties 


Sabit kilar, tutar, baglar 


1 






That they tie you 


Seni baglamalan 


1 


c-J 


" \ 


That he subdues 


Hakim olmasi 


4 




- % 


Madinah 


Medine §ehri 






0 


He gains dominance 


Yener, ele gegirir 


1 




* . 


That they defeat you (pi) 


Sizi yenmeleri 


1 






They hide 


Gizlerler 


1 






He cries for help 


Baginr, yardim ister 


1 




Jl 'o - 


They cry for help 


Baginrlar, yardim isterler 


1 


> 




He disputes, argues 


Mucadele eder 


1 






He disputes with us 


Bizimle mucadele eder 


1 


J^br 




That they dispute with you 
(pl) 


Sizinle mucadele etmeleri 


1 


J^br 




They dispute 


Mucadele ederler 


1 




(1) jtalsscJ 


They dispute with you 


Seninle mucadele ederler 


1 






He is protected 


Korunur 


4 






He strives, struggles 


Cihad eder, mucahede eder 


3 
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That they strive, struggle 


Cihad etmeleri 


3 






They strive, struggle 


Cihad ederler 


3 




' f s * 


He becomes neighbor 


Kom§u kahr 


3 






He becomes neighbor to you 


Seninle kom§u olurlar 


3 




dJ-Jjjjbtsj 


That he responds 


Cevap vermesi, icabet etmesi 


4 




0 A 


It is brought 


Toplanir, getirilir 


1 




so * 


He chooses 


Seger 


8 






He chooses you 


Seni seger 


8 






They avoid 


Uzak dururlar, kaginirlar 


8 




t s so s 


He rejects, denies 


inkareder 


1 




* s 0 s 


They rejects, deny 


inkar ederler 


1 




t s 0 s 


He finds 


Bulur 


1 


wbr J 


* s 


That he finds 


Bulmasi 


1 




0 s 


That he finds you 


Seni bulmasi 


1 






That he finds him 


Onu bulmasi 


1 


J 


.Ho s 


That they find 


Bulmalan 


1 




' * - 


They find 


Bulurlar 


1 




* - 


They find him 


Onu bulurlar 


1 




As A s 


He pulls 


Ceker 


1 






That he protects you (pi) 


Sizi kurtarmasi 








He commits crime 


Sug isjer 


1 


rv 


AOs 


He incites you to crime 


Sizi adaletsizlige sevk eder 


1 






He pulls him 


Onu geker 


1 




j< ^ > - 


It flows, runs 


Akar, gider 


1 






That he is recompensed 


Karsjligi verilmesi 






SO t 

jr*i 


He is recompensed for it 


Ona onun karsjhg i verilir 






J> s 0 A 
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They are recompensed 


Onlara karsjligi verilir 


1 






He is recompensed 


Karsjligi verilir 


1 




so * 


He recompenses 


Karsjligini verir 


1 




O / 


That he recompenses you 


Sana karsjligini vermesi 


1 






That he recompenses them 


Onlara karsjligini vermesi 


1 




* * s z s 


That he makes, does 


Yapmasi, kilmasi 


1 


J~ 




He makes, does, places 


Yapar, yerle§tirir, kurar, kilar 


1 


J~ 




That he makes, does 


Yapmasi, kilmasi 


1 


J~ 


0 


He makes you 


Sizi kilar 


1 


J~ 


0 ^ >S 0 


That he makes me 


Beni kilmasi 


1 


J~ 


0 


That he makes him 


Onu kilmasi 


1 


J~ 




He makes him 


Onu kilar 


1 


J- 




That he makes him 


Onu kilmasi 


1 


J~ 




They make, do, place 


Yaparlar, kilarlar 


1 


J- 




That they make, do, place 


Onu yapmalan 


1 






He sits 


Oturur 


1 






He reveals 


Ortaya gikarir 


2 






He reveals it 


Onu ortaya gikarir 


2 






He runs 


Kosar 


1 






They run 


Kosjarlar 


1 






He gathers 


Toplar, bir araya getirir 


1 






He gathers you (pi) 


Sizi toplar 


1 




(1— ^Jt^-tsJ 


Indeed he gathers you (pi) 


Mutlaka sizi toplar 


1 






They gather, collect 


Toplarlar 


1 






He becomes ignorant 


Cahillikeder 








They become ignorant 


Cahillik ederler 
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He/it comes 


Gelir 


1 






He responds 


Cevap verir, icabet eder 


4 






He protects 


Kurtarir 


4 






He protects me 


Beni kurtarir 


4 






He disputes 


Tartisjr, delil getirir 


3 






They dispute with you (pi) 


Sizinle tarti§malan 


3 






They dispute 


Tartisjrlar, delil getirirler 


3 






He opposes 


Karsj gelir 


1 






That he opposes 


Karsj gelmesi 


3 






They oppose 


Karsj gelirler 


1 






They wage war 


Harbederler, savasjrlar 


3 




' r * 


He is called to account 


Hesaba gekilir 


2 






He calls to account 


Hesaba geker 


2 






That he calls you (pi) to 
account 


Sizi hesaba gekmesi 


2 






That it is encompassed 


Kusjatilmasi 


4 






It is encompassed 


Kusjatihr 


4 






He protects 


Muhafaza eder 


3 


k> ay- 




They protect 


Muhafaza ederler 


3 


la a»- 




He talks 


Konusjjr 


3 






They talk 


Onunla konu§ur 


3 




. ' -« 


He loves, likes 


Sever 


4 




£ > 


That he likes you (pi) 


Sizi sevsin 


4 




J 0 0 J 


They are made happy 


Ne§elendirilirler 


1 




* so * 


He keeps, imprisons 


Tutar, hapseder 


1 




* OS 


He imprisons him 


Onu hapseder 


1 




f* OS 


Surely it becomes worthless 


Muhakkak degersiz olur 


1 




& > so s 
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He loves them 


Onlan sever 


4 






They love, like 


Severler 


4 




i * 


They like you (pi) 


Sizi severler 


4 






They love him 


Onu severler 


4 




* < S * 


They like them 


Onlan severler 


4 






He expects 


Hesap eder, bekler, umar 


8 




* SO s 


That they expect 


Hesap etmeleri 


8 






They expect 


Hesap ederler 


8 






He reports, narrates 


Bahseder, icat eder 


2 






He brings about, causes 


Ortaya gikarir, ihdas eder 


4 




'. • * 


He fears 


Korkar, gekinir 


1 




t o s 
jJj>t-> 


He warns 


Sakindinr 


2 


j Jj>- 




He warns you (pi) 


Sizi sakindinr 


2 


ji- 




They fear 


Korkarlar, gekinirler 


1 


ji- 


f -.o , 
(J Jj J^tJ 


They distort, falsify 


Tahrif ederler, bozarlar 


2 


J 




They distort it, falsify it 


Onu tahrif ederler, bozarlar 


2 






He makes move 


Hareket ettirir 


2 






He makes unlawful, forbid 


Haram kilar, haram sayar 


2 




s. # .» 


They make unlawful, forbid 


Haram kilarlar, haram sayarlar 


2 






They make it unlawful 


Onu haram sayarlar 


2 






He grieves 


Huzunlenir 


1 






He makes grieve 


Uzer, incitir 


1 


0^ 


\ >. . 


They (fm) grieve 


Uzulurler (d§) 


1 




* 


That it grieves you 


Seni uzmesi 


1 




s , of 0 s 


It grieves me 


Beni uzer 








It grieves them 


Onlan uzer 
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They grieve 


Uzulurler 


1 


0^ 


(J jj J>eJ 


He thinks 


Du§unur, hesabeder 


1 




J< s q s 


Indeed he thinks 


Zannetmesi 


1 






He thinks it 


Onu zanneder 


1 






He thinks them 


Onlan zanneder 


1 




A A Jls 0 - 


They think 


Zannederler 


1 




A- o - 


They become jealous 


Haset ederler, kiskanirlar 


1 




^ ^ 0 ^ 


He does good 


iyilikeder, iyilikyapar 


4 






They do good 


iyilik ederler 


4 




^ 0 f 


He gathers 


Hasjeder, bir araya toplar 


1 






That he is gathered 


Bir araya toplanmasi 


1 




^ ^ o .» 


He is gathered 


Bir araya toplanir 


1 






He gathers them 


Onlan bir araya toplar 


1 




0 f * * # 0 - 


That they are gathered 


Toplanmalan 


1 




0 

•* 0 •* 


They are gathered 


Toplanirlar 


1 






He urges 


Te§vik eder 


1 






He becomes present 


Huzura gelir 


1 






They become present with 
me 


Benim huzuruma gelirler 


1 




A A t 0 - 


They (fm) menstruate 


Adet gorurler 


1 




^ o ^ 


He crushes 


Ezer 


1 






Indeed he crushes 


Mutlaka sizi ezer 


1 






He protects 


Korur 


1 


a a->- 




They (fm) protect 


Korurlar (d§) 


1 


k> &>- 




That they protect 


Korumalan 


1 


a e->- 


° * ' 


They protect it 


Onu korurlar 




a &>- 




That it presses you (pi) 


Sizi siki§tirmasi 






0 > .0 ^ 
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That it proves true 


Hakolmasi 


1 


3^ 


3^i 


It proves true 


Hakolur 


1 


3^ 


£ , 

3^- 


That he establishes truth 


Hakki ortaya gikarmasi 


4 


3^ 


3^i 


He establishes truth 


Hakki ortaya gikanr 


4 


3^ 


3^. 


That he decrees 


Hukmetmesi 


1 




* 


He decrees 


Hukmeder, hukum verir 


1 






That he decrees 


Hukmetmesi 


1 




f 

OS* 0 ' 


He makes judge 


Hakem yapar 


2 




H 


He establishes 


Saglamla§tirir 


4 






They (dual) decree 


Hukum verirler (ikil) 


2 




* 


That they make you judge 


Seni hakem yapmalan 


2 






They decree 


Hukum verirler 


1 






They make you judge 


Seni hakem yaparlar 


2 






That it becomes lawful 


Helal olmasi 


1 




* 


It becomes lawful, descends 


Helal olur, iner 


1 




s 


He makes lawful, settles 


Helal kilar, yerle§tirir 






u 


He swears 


Yemin eder 


1 






Indeed they swear 


Mutlaka yemin ederler 


1 






They swear 


Yemin ederler 


1 






He shaves, gets haircut 


Tiras. olur 


1 




3r^i 


That it becomes lawful 


Helal olmasi 


1 






That they make lawful 


Helal kilmalari 






0 f , 


They become lawful 


Helal olurlar 


1 




' i 


They are adorned 


Takinirlar 


1 




'.of' ' 
(J lXS>zJ 


They make it lawful 


Onu helal kilarlar 


4 






It is heated 


Kizdinlir 


1 
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He is praised 


Medholunur, ovulur 


1 




A s 0 A 


That they are praised 


Ovulmeleri 


1 




t s 0 * 


That he/it is made to bear 


Yukletilmesi 


1 


ok 




He bears, carries 


Tasjr, yuklenir 


1 


ok 




He/it is made to bear 


Yukletilir 


1 


ok 




They (fm) bear 


Yuklenirler (d§) 


1 


ok 


0 


They (fm) bear it 


Onu yuklenirler (d§) 


1 


ok 


0 


That they bear 


Yuklenmeleri 


1 


ok 




They bear 


Yuklenirler 


1 


ok 




That they bear it 


Onu yuklenmeleri 


1 


ok 




Black smoke 


Kara duman 






Jl 0 - 


That he returns 


Donmesi 


1 






He comes 


Girer, perde olur 


1 




'\ ' ' 


That he gives life 


Ya§atmasi, diriltmesi 


4 




0 A 


He lives 


Ya§ar 


1 






He encompasses, 
understands 


Ku§atir, anlar 


4 






That they encompass, 
understand 


Ku§atmalari, anlamalan 


4 


_U j>- 




They encompass, 
understand 


Ku§atirlar 


4 






He becomes unjust 


Haksizlik eder 


1 






That he becomes unjust 


Haksizlik etmesi 


1 






It surrounds 


Kusatir 


1 






He greets you 


Seni selamlar 


2 






John (pbuh) 


Yahya (AS) 








He lives 


Ya§ar, hayat bulur 


1 






He gives life 


Ya§atir, diriltir 


4 






That he gives life 


Ya§atmasi, diriltmesi 


4 




- 0 * 

Iff* 
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He gives you (pi) life 


Sizi diriltir 


4 




o o J 


He gives me life 


Beni diriltir 


4 




o * 


He gives him life 


Onu diriltir 


4 






That they try to deceive 


Aldatmaya gahsjr 


3 




> , * 


They try to deceive 


Aldatmaya gali§irlar 


3 






He fears 


Korkar 


1 






They (dual) fear 


Korkarlar (ikil) 


1 






He fears him 


Ondan korkar 


1 






That they fear 


Korkmalan 


1 


(—9 js>- 




They fear 


Korkarlar 


1 






He opposes 


Muhalefet ederler 


3 






He chooses 


Seger 


8 






He betrays 


Hainlik eder 


1 


j y>- 




They betray 


Hainlik ederler 


1 


j y>- 


V - 


He chooses 


Seger 


8 




ft so s 


They dispute 


Qekisjrler 


8 




J< so / 


It differs 


ihtilaf eder, farkli olur 


8 


lJJl>- 




They differ, oppose 


ihtilaf ederler, anla§amazlar 


8 






He seals 


Muhurler 


1 




) D / 


That he seals 


Muhurlemesi 


1 




0 0/ 


He deceives 


Hile yapar, aldatir 


1 




* s 0 s 


That they try to deceive you 


Seni aldatmaya gali§malari 


3 






They deceive 


Hile yaparlar, aldatirlar 


1 






He forsakes 


Birakir, terk eder 


1 






That he forsakes 


Seni terk etmeleri 


1 






He falls down 


Du§er, kapanir 


1 
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He destroys 


Harap eder 


4 




A 0 Jl 


They destroy 


Harap ederler 


4 




f 0 * 


He/it comes out 


Qikar 


1 






That he/it comes out 


Qikmasi 


1 




o So / 


He/it is brought out, driven 
out 


Qikanhr 


4 






That he/it brings out, drives 
out 


Qikarmasi 


4 






He/it brings out, drives out 


Qikanr 


4 




^ 0 ^ 


That he/it brings out, drives 
out 


Qikarmasi 


4 






That they (dual) drives you 
(pi) out 


0 ikisinin sizi gikarmasi 


4 






That he/it brings you (pi) out, 
drives you (pi) out 


Sizi gikarmasi 


4 






He/it brings you (pi) out, 
drives you (pi) out 


Sizi gikanr 


4 






They (fm) come out, go out 


Qikarlar (d§) 


1 






Surely they come out, go out 


Muhakkak gikarlar 


1 




S J< J< o 


Surely He/it brings you (pi) 
out, drives you (pi) out 


Muhakkak gikanr 


4 




Si o % 


Surely He/it brings you (dual) 
out, drives you (dual) out 


Muhakkak ikinizi gikanr 


4 






He/it brings them out, drives 
you them out 


Onlan gikanr 


4 






That they come out, go out 


Qikmalan 


1 






That they bring you out, drive 
you out 


Seni gikarmalan 


4 




- , * 0 * 

■£j j>r j>*-l 


That they bring you (pi) out, 
drive you (pi) out 


Sizi gikarmalan 


4 




)■ 


They come out, go out 


Qikarlar 


1 






They are brought out, driven 
out 


Qikarilirlar 


4 






They bring out, drive out 


Qikanrlar 


4 






They bring them out, drive 
them out 


Onlan gikanrlar 


4 






They guess, lie 


Tahmin ederler, yalan 
uydururlar 


1 






That they fall down 


Yere kapanmalan 


1 






They fall down 


Yere kapanirlar 


1 
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That he humiliates them 


Onlan rezil etmesi 


4 




0 0 % 


He humiliates 


Rezil eder, utandirir 


4 




0 ^ 


He humiliates him 


Onu rezil eder 


4 




0 A 


He humiliates them 


Onlan rezil eder 


4 






He loses 


Kaybeder 


1 






He decreases, gives less 


Azaltir, eksiltir 


4 




* o * 


They decrease, give less 


Eksiltirler 


4 




A o J> 


That he causes to swallow 


Batirmasi, yere gegirmesi 


1 




^ 0 ^ 


He causes to swallow 


Batinr, yere gegirir 


1 




^ 0 ^ 


That he fears 


Korkmasi 


1 




s 0 s 


He fears it 


Ondan korkar 


1 






They fear 


Korkarlar, saygi duyarlar 


1 






They fear him 


Ondan korkarlar 


1 




^ SO ^_ 0 ^ 


He fears 


Korkar, saygi duyar 


1 




s 0 s 


They (dual) cover 


Orterler (ikil) 


1 






They dispute 


Cekisjrler 








He treats softly 


Yumu§akdavranir 


1 




y s o s 


He writes 


Yazar, hat geker 


1 






He snatches away 


Kapar 


1 






It is lightened 


Hafifletilir 


2 


cJui>- 




That he lightens 


Hafifletmesi 


2 


L_jui>- 




That he lightens 


Hafifletmesi 


2 






That they hide, conceal 


Saklamalari 


4 






They hide themselves 


Saklanirlar, gizli kalirlar 


1 






They hide, conceal 


Gizlerler, saklarlar 


4 




% * 


He hides himself 


Gizlenir, saklanir 


1 







524 



He hides, conceals 


Gizler, saklar 


4 




0 ^ 


They (fm) hide, conceal 


Gizlerler (d§) 


4 






That it becomes free 


Serbest kalmasi 


1 


> 




He becomes immortal 


Ebedi olur 


1 




} I 0 ^ 


That he becomes immortal 


Ebedi olmasi 


1 






He comes after 


Halef olur, yerine geger 


1 






That he breaks his word 


Sozunden donmesi 


4 


lJi-L>- 




He breaks his word 


Sozunden doner 


4 


lJi-L>- 




He gives a successor 


Ona halef verir 


4 






They come after 


Halef olurlar, yerine gegerler 


1 




■* ''o 


That he creates 


Yaratmasi 


1 






He creates 


Yaratir 


1 






He/it is created 


Yaratihr 


1 






That it is created 


Yaratilmasi 


1 




0,0 % 


He creates you (pi) 


Sizi yaratir 


1 




!■)■>■ 


That they create 


Yaratmalan 


1 




° ■* ''o 


They create 


Yaratirlar 


1 




■* ''o 


They are created 


Yaratilirlar 


1 






He engages in idle talk 


Bos. konu§ur, konu§maya 
geger 


1 






That they engage in idle talk 


Bo§ konu§malan 


1 






They engage in idle talk 


Bo§ konu§urlar 


1 


J* J* 


A As 


He frightens 


Korkutur 


2 






They frighten you 


Seni korkuturlar 


2 






It is imagined 


Tahayyul edilir 


2 






Hand 


El 








Two hands 


iki el 
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He defends 


Korur, savunur 


3 


& 


- 


Your two hands 


Senin iki elin 








His two hands 


Onun iki eli 






atJb 


He arranges, disposes 


Tedbiralir, duzenler 


2 




ji'h 


That they ponder 


iyice du§unmeleri 


5 






He refutes 


Reddeder 


4 






That they refute 


Reddetmeleri 


4 




0 

I j ./»•>-. b 


That he enters 


Girmesi 


1 


J~ 




He enters 


Girer 


1 


J~ 




That he enters 


Girmesi 


1 


J~ 




That he is made to enter 


Sokulmasi 


4 


J~ 




He is made to enter 


Sokulur 


4 


J~ 




He makes enter, inserts 


Girdirir, sokar 


4 


y> 




That he makes you (pi) enter 


Sizi sokmasi 


4 


J~ 




That he makes you (pi) enter 


Sizi sokmasi 


4 




Jo 


Indeed he enters 


Mutlaka girer 


1 


j~ 




That he makes us enter 


Bizi sokmasi 


4 


J« 




Indeed they enter it 


Ona mutlaka girer 


1 


J~ 




Indeed he makes them enter 


Onlan mutlaka sokar 


4 


J« 


o Ji s / 


That he makes him enter 


Onu sokmasi 


4 


J~ 


0 


He makes them enter 


Onlan sokar 


4 


J« 


t \ of 


They enter 


Girerler 


1 


J~ 




They enter it 


Ona girerler 


1 


J~ 




That they enter it 


Ona girmeleri 


1 




La 


That they avert, repel 


Savmalan 








They avert, repel 


Savarlar, def ederler 
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He averts, repels 


Savar, def eder 


1 






They study, learn 


Ders alirlar, ogrenirler 


1 




* * 0 s 


They study it, learn it 


Onu cahsjrlar, ogrenirler 


1 




^ j- J> J> 0 - 


He overtakes, grasps 


idrak eder, yetisjr 


4 






That he/it overtakes you (pi) 


Size yeti§mesi 


4 






That he/it overtakes him 


Ona yeti§mesi 


4 




45 jJb 


It makes you know 


Sana bildirir 


4 




^ i o J< 


He/it buries 


Gomer 


1 






He/it buries it 


Onu gomer 


1 






That he calls, prays 


Cagirmasi, davet etmesi, dua 
etmesi 


1 


y° 




He repulses, pushes around 


itip kakar 


1 




l± 


That he calls us, prays to us 


Bize yalvarmasi, dua etmesi 


1 




,> o - 


He calls, prays 


Dua eder, davet eder, gaginr 


1 






That they call, pray 


Dua etmeleri, gagirmalan 


1 




Jl 0 ^ 


He calls you 


Seni gaginr 


1 


y° 




He calls you (pi) 


Sizi gaginr 


1 


y° 




They call, pray 


Dua ederler, gaginrlar 


1 


y° 




They ask, claim 


iddia ederler, talep ederler 




y° 


Ji i 
(J j^-Jj 


They are repulsed, pushed 
around 


Kakilirlar, suruklenirler 


1 


C° 


iJ ji 
J j^Jj 


They are called 


Cagirilirlar, davet edilirler 


1 


y° 


(J J^-Jj 


They pray to us 


Bize dua ederler 


1 


y° 


1 'f •» 0 - 


They call me 


Beni gaginrlar 


1 


y° 




They pray to him, call him 


Ona dua ederler, gaginrlar 


1 


y° 




He calls him, prays to him 


Ona dua eder, gaginr 


1 


y° 




He calls them, prays to them 


Onlara dua eder, gaginr 




y° 




He is called 


Caginlir, davet edilir 




y° 
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Your hand 


Senin elin 




<Jk 




It breaks the brain 


Beynini pargalar 


1 




* f s 0 s 


Let them (fm) draw (imp) 


Salsinlar, indirsinler (d§) 


4 




uvk 


His hand 


Onun eli 




<Sk 


iJo 


They compromise 


Taviz verirler 


1 




< • j 


My hand 


Benim elim 




<Sk 


L?k' 


My two hands 


iki elim 




iSk 


iJk 


Two hands 


iki el 




iSk 


Isk - (jjS 


They take as religion 


Din edinirler 


1 




* ' 


His two hands 


iki eli 




iSk 




Her two hands 


iki eli (ds) 




iSk 




He slaughters 


Bogazlar 


2 




* if. * 


They slaughter 


Bogazlarlar 


2 




' t tf. J> 


He leaves, forsakes 


Geride birakir 


1 




jk 


He multiplies 


Uretir, gogaltir 


1 


J 


J J - 


He multiplies you (pi) 


Sizi gogaltir 


1 




,>>,°,, 
f> hk 


That he forsakes you 


Seni birakmasi 


1 


jh 


St/ • s 


He leaves it 


Onu birakir 


1 


jh 




He leaves them 


Onlan birakir 


1 


jh 


?-*jk 


They leave, forsake 


Birakirlar 


1 


jh 


ojjk 


He remembers, mentions 


Hatirlar, anar, zikreder 


1 


f> 


_pk 


That he receives admonition 


Ogutalmasi 


5 


f> 


yk 


He receives admonition 


Ogut ahr 


5 


f> 


_pk 


That he is mentioned, 
remembered 


Hatirlanmasi, anilmasi 


1 


f> 


,-°,> 
J>k 


He is mentioned, 
remembered 


Hatirlanir, anilir 


1 


f> 


_pk 


That he is mentioned, 
remembered 


Hatirlanmasi, anilmasi 


1 


f> 


-°,> 
J>k 
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He remembers them 


Onlan anar 


1 




s * f * 3 


That they remember 


Anmalan 


1 




0 f 0 


They remember 


Anarlar 


1 


f> 




They receive admonition 


Ogutalirlar 


5 


f> 


" * * * - 


He/it goes 


Gider 


1 






That he removes 


Gidermesi 


4 






He removes 


Giderir 


4 






That he removes 


Gidermesi 


4 






They (dual) go 


Giderler(ikil) 


1 




0 


That he removes you (pi) 


Sizi gidermesi 


4 




J> 0 
o S a • * 


They (fm) remove 


Giderirler, ortadan kaldinrlar 
(d§) 


4 




. . °.> 


Indeed he/it removes 


Mutlaka giderir 


4 






That they go 


Gitmeleri 


1 




° , 
_/ • 


He forgets 


Unutur 


1 


J*i 


J> 0 


He tastes 


Tadar 


1 


Jjj 




That they taste 


Tatmalan 


1 


Jjj 


\ jij Jj 


They taste 


Tadarlar 


1 


Jjj 


j jijJj 


That he makes taste 


Tattirmasi 


4 


Jjj 




He makes taste 


Tattinr 


4 


Jjj 


Jl . * 


That he makes them taste 


Onlara tattirmasi 


4 


Jjj 


0 .» ' .A 


That he sees 


Gormesi 


1 


<A 




He shows off 


Riya eder 


3 


<A 




They show off 


Riya ederler 


3 


<A 




It is desired 


istenir, murad edilir 


4 






He sees you 


Seni gorur 


1 






He sees you (pi) 


Sizi gorur 


1 
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He sees him 


Onu gorur 


1 


<A 




He waits 


Bekler 


5 




* is s 

U*tjt 


That he ties, strengthens 


Baglamasi, saglamla§tirmasi 


1 


Jajj 




It increases, swells 


Artar 


1 


yj 


AO 


He increases 


Arttinr 


4 


yj 


0 * 


That he doubts 


§upheye du§mesi 


8 






He doubts 


§upheye duser 


8 




» ,£>- 


That they doubt 


§upheye du§meleri 


8 






That he/it returns 


Geri donmesi 


8 




& SO s 


He/it returns 


Geri doner 


8 


"J 


£ so s 


That he/it returns 


Geri donmesi 


8 




0 SO s 
' ji 


He enjoys 


Eglenir 


1 




A so s 


That he enjoys 


Eglenmesi 


1 




0 SO / 


He inherits 


Miras alir 


1 




* 


He inherits from me 


Bana varis olur 


1 


Ojj 


Jjy 


He inherits it 


Ona varis olur 


1 


Ojj 




They inherit 


Miras alirlar, varis olurlar 


1 






That he returns 


Geri donmesi 


1 






He returns 


Geri doner 


1 




A os 


He is returned 


Geri gonderilir, geri alinir 


4 




A s 0 A 


He makes it return 


Geri gonderir, geri alir 


4 




A OA 


They return 


Geri donerler 


1 




A os 

*j y^y 


They are returned 


Geri gonderilirler 


4 




A s 0 A 


He stones 


Recmeder, tasjar 


1 




A A 0 s 

r~y 


That they stone you (pi) 


Sizi tasjamalan 


1 




(P y^y 


He hopes 


Omit eder 


1 


y^J 


AOs 

y*y 
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That they hope 


Omit etmeleri 


1 






They hope 


Omit ederler 


1 


J^J 


f 0 s 


He has mercy 


Merhamet eder 


1 


J 


t s 0 s 


That he has mercy on you 
(Pi) 


Size merhamet etmesi 


1 


J 


*->^*>- ji ~ *t->^>- ji 


That he has mercy on us 


Bize merhamet etmesi 


1 


J 




That he wishes 


irade etmesi, istemesi 


4 


^JJ 


V 


That he wills, wishes 


irade etmesi 


4 


^JJ 


0 ^ 

V- 


He returns 


iade eder, geri verir 


1 


"J 


V- 


That it is returned 


iade edilir, geri gonderilir 


1 


"J 


c2 ^ ^ 


That he wishes for you 


Sana dilerse 


4 


^JJ 




That he wishes for me 


Bana dilerse 


4 


^JJ 


0 ^ 


That they return you (pi) 


Sizi dondurmeleri 


1 


"J 




They are returned 


iade edilirler, kakilirlar 


1 


J 




They return you 


Sizi dondururler 


1 




> s 


That they ruin them 


Onlan mahvetmeleri 


4 




of f s f 


He provides sustenance 


Rizik verir 


1 


Jjj 


LJjji 


He is provided with 
sustenance 


Riziklanir 


1 


Jjj 


LJjji 


He provides sustenance to 
you (pi) 


Size rizik verir 


1 


Jjj 




Surely he provides 
sustenance to them 


Mutlaka onlara rizik verir 


1 


Jjj 


(H^jji 


That he provides sustenance 
to him 


Ona rizik vermesi 


1 


Jjj 


0 


He provides sustenance to 
her 


Ona (d§) rizik verir 


1 


Jjj 




They are provided with 
sustenance 


Riziklanirlar 


1 


Jjj 


Ojijy. 


He is sent 


Gonderilir 


4 






That he sends 


Gondermesi 


4 


J-j 




He sends 


Gonderir 


4 






They become righteous 


Dogru olurlar 


1 


J 


-* K 0 " 
0 5*-^**' ji 
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They (fm) suckle children 


Emzirirler (d§) 


4 




SO 0 $ 

u*^J 


That he becomes pleased 
with him 


Ondan razi olmasi 


1 


y^j 


ts 0 s 

Av 5 J. 


That they make you pleased 


Sizi razi etmeleri 


4 


y^j 


0 J>_ 0 J 


They make you pleased 


Sizi razi ederler 


4 


y^j 


' < *, ' * 

p-^y^j 


They become pleased with 
him 


Ondan razi olurlar 


1 


y^j 


* SO s OS 


That they make him pleased 


Onu razi etmeleri 


4 


y^j 




He becomes pleased 


Razi olur 


1 


y^j 


s 0 s 


They (fm) become pleased 


Razi olurlar (d§) 


1 


y^j 


o^J 


He prefers, likes 


ister, begenir 


1 




* ',0 s 


He prefers, likes 


Ragbet eder 


1 




A ".os 


He turns away from 


Yuz gevirir 


1 




Os ' .Os 

^J- 


That they prefer, like 


Ragbet etmeleri 


1 




; kos 
] y*j 


He raises 


Yukseltir 


1 




s 'o s 


That he raises 


Yukseltmesi 


1 






He raises him/it 


Onu yukseltir 


1 


& 


s A 'a s 


He respects 


Gozetir 


1 




* t°- 

S— 8 J- 


That they respect, regard 


Gozetmeleri 


1 




] yfj 


They watch 


Gozetirler 


1 






They mount, ride 


Binerler 


1 






He flees 


Kagar 


1 




J ^0 s 
J 25 J 


They flee 


Kagarlar 


1 






He bows down 


Ruku eder 


1 




J 'O s 

£ J 


They bow down 


Ruku ederler 


1 




0 j*S y 


He heaps 


Yigar 


1 






That he heaps it 


Onu yigmasi 








That he throws 


Atmasi 






?J 
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They throw 


Atarlar 


1 




JI 0 ^ 


He throws 


Atar 


1 




0 


That he sees him 


Onu gormesi 


1 




V- 


They fear 


Korkarlar 


1 




JU o ^ 


It covers 


Surulur, bulasjr 


1 




* s 0 s 


That he/it covers 


Orter 


4 




s 0 * 


That he/it covers them (dual) 


0 ikisini orter 


4 




s JI 1 o J> 


That they see 


Gormeleri 


1 


<A 




They see 


Gorurler 


1 


<A 




They see it/him 


Onu gorurler 


1 


<A 




They see it/her 


Onu (d§) gorurler 


1 


<A 




They see them 


Onlan gorurler 


1 


<A 




He sees 


Gorur 


1 


<A 


^> 


It is seen 


Gorulur 


1 


<A 


JI 

^Ji 


He wishes, wills 


irade eder, niyet eder, ister 


4 


^jj 


JI JI 


That they (dual) wish 


0 ikisinin istemesi 


4 


^jj 




They (dual) wish 


isterler (ikil) 


4 


^jj 




That they wish 


istemeleri 


4 


^jj 




They wish 


isterler 


4 


^jj 


* * 


He makes you (pi) see 


Size gosterir 


4 


<A 


o JI 0 s JI 

(Psji - ^iji 


He makes you (pi) see them 


Onlan size gosterir 


4 


<A 


JI 

o JI JI ^ JI 


He makes you see them 


Onlan sana gosterir 


4 


<A 


ji ji 


That he makes it seen 


Onu gostermesi 


4 


<A 


ji ^ ji 


He makes them see 


Onlara gosterir 


4 


<A 


ji ji 
(HO* 


He makes them (dual) see 


0 ikisine gosterir 


4 


<A 


^ ji ^ ji 


It ceases 


Son bulur 


1 




J»5 



533 



They cease 


Son bulurlar 


1 


Jjj 




He drives 


Yurutur 


4 


J* J 




That he increases 


Arttirmasi 


1 


4u 




That he increases 


Arttirmasi 


8 


4u 




He increases 


Arttinr 


8 


4u 




That they increase 


Arttirmalari 


8 


J-u 




That he increases you (pi) 


Sizi arttirmasi 


1 


4u 




That he increases him 


Onu arttirmasi 


1 




S- 5 ji 


That he increases them 


Onlan arttirmasi 


1 


4u 




He bears the burden 


Yukunu tasjr, yuklenir 


1 


jjj 


Ji! 


They bear the burden 


Yuklenirler 


1 


jjj 




He claims 


iddia eder, zanneder 


1 






They claim 


Zannederler 


1 






That he /it slips, deviates 


Kaymasi 


1 




0 


They hasten 


Ko§arlar 


1 




' 1 


They claim purity 


Temize gikanrlar 


2 


JO 


• 


He purifies himself 


Temizlenir 


5 


JO 




He purifies 


Temize gikanr 


2 




J * 


He purifies you (pi) 


Sizi temize gikanr 


2 




> * 


He purifies them 


Onlan temize gikanr 


2 






They make you slip 


Seni kaydirirlar 


4 






They commit adultery 


Zina ederler 


1 






They (fm) commit adultery 


Zina ederler (d§) 


1 






He pairs them, marries them 


Onlan esje§tirir, evlendirir 


2 


CJj 




He increases 


Artar, arttinr 


1 


4u 


* , 


Surely he increases 


Mutlaka arttinr 


1 


4u 
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That he increases them 


Onlan arttirmasi 


1 


4u 


A - - 


He increases them 


Onlan arttinr 


1 


4u 


Jl .» - 


They increase 


Artarlar 


1 


4u 


i •* -* 


He /it slips, deviates 


Kayar 


1 






It is beautified 


Suslenir 




Cf-j 


cf-y- 


He is asked 


Sorulur 


1 


JL 




He asks you 


Sana sorar 


1 


JL 




He asks you (pi) 


Size sorar 


1 


JL 




That he asks you (pi) 


Size sormasi 


1 


JL 




That they asks it from you 
(Pi) 


Onu size sormalan 


1 


JL 


^ ■* °'o 


That he asks him 


Ona sormasi 


1 


JL 




They ask 


Sorarlar 


1 


JL 




They are asked 


Sorulurlar 


1 


JL 




They ask you 


Sana sorarlar 


1 


JL 




He gets weary 


Usanir 


1 






They get weary 


Usanirlar 


1 






They hasten 


Yansjrlar, ko§arlar 








They are driven 


Sevkolunurlar 


1 




• V ' 

(J tSL^o 


He asks 


Sorar, ister 


1 


JL 


JLo 


He is asked 


Sorulur 


1 


JL 


jL*o 


He asks you 


Sana sorar 


1 


JL 


dJLiLJ - dJLiLJ 


That he asks you (pi) 


Size sormasi, sizden istemesi 


1 


JL 


jV^jLj 


That he asks it from you (pi) 


Sizden onu istemesi 


1 


JL 


^ ■* °«o 


Indeed it is asked 


Mutlaka sorulur 


1 


JL 




He asks him 


Ona sorar 




JL 


liLJ 


They ask 


Sorarlar 




JL 
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They are asked 


Sorulurlar 


1 


JL- 


0 jjll^o 


They ask you 


Sana sorarlar 


1 




A- ^ 


He insults, swears 


Sover 


1 






They rest for Saturday 


Cumartesi (tatil) yaparlar 


1 




t o s 


He glorifies 


Tesbih eder, over 


2 




s. * 


They (fm) glorify 


Tesbih ederler (d§) 


2 




- 0 t 


They float, swim 


Yuzerler 


1 


^-^~» 


t SB s 


They glorify 


Tesbih ederler 


2 




' f ts f 


They glorify him 


Onu tesbih ederler 


2 


^-^~» 


* { * Us * 


He precedes 


Geger 


1 


3^ 


Ass 


That they precede us 


Bizi gegmeleri 


1 






They precede him 


Onu gegerler 


1 




>r - . - 


That they insult, swear 


Onlann sovmesi 


1 




iJI . 


They remain behind 


Geri kalirlar 


10 




$ SO / $ * so s 


To ask permission 


izin ister 


10 


jit 


J> O J> 0 


He asks you for permission 


Senden izin ister 


10 


jif 


O O 


He asks you (pi) for 
permission 


Sizden izin ister 


10 


jif 




They ask you for permission 


Senden izin isterler 


10 


jif 


o o 


That they ask him for 
permission 


Ondan izin istemeleri 


10 


jif 


J< S ,° so ^ J< 


That he replaces 


Degi§tirmesi 


10 


Jju 




He replaces 


Degi§tirir, yerine ba§kasini 
getirir 


10 






They rejoice 


Sevinirler 


10 






He races 


Yarisjr 


8 




% SO s 


They make exception 


istisna yaparlar 


10 




f SO S 


He responds 


Kabul eder, cevap verir 


10 




% SO s 


That they respond 


Cevap vermeleri 


10 




0 

^3 so s 
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They respond 


Kabul ederler, cevap verirler 


10 




^ Jt so s 

s 


They love, like 


Severler 


10 




S so s 


They tire 


Yorulurlar 


10 




% O SO S 


He becomes shy 


Qekinir, utanir 


10 




O SO S O SO S 


They let live 


Sag birakirlar 


10 




$■0 SO S 


He seeks to bring out 


Qikanr, gikarmak ister 


10 




} O SO S 


They (dual) seek to bring out 


Qikarmak ister (ikil) 


10 




0 '° ' 


He tries to hide himself 


Saklanmaya gahsjr 


10 




Jl _ O SO S 


That he takes you lightly 


Seni hafife almasi 


10 






That he tries to hide himself 


Saklanmaya gali§masi 


10 




0 J> 

,0 SO S 


They try to hide themselves 


Saklanmaya gali§irlar 


10 






That he makes successor 


Halife kilmasi, arkasindan 
getirmesi 


10 


lJJl>- 




That he makes you (pi) 
successors 


Sizi halife kilmasi 


10 


lJJl>- 


J> s 

O / ,0 SO S 


Indeed he makes him 
successor 


Mutlaka onlan halife kilar 


10 




e $ tfi 1 1 e so s 


They mock, ridicule 


May ederler 


10 




$ O so s 


He asks for water 


Su ister 


10 






They cry to him for help 


Ona feryat eder 


10 




} } O SO S 


He makes weak, weakens 


Zayiflatir, ezer 


10 




J O SO S 


He is weakened 


Zayiflatihr, ezilir 


10 




* S O SO J< 


They are weakened 


Zayiflatilirlar, ezilirler 


10 




* 

t S O SO > 


That he is able 


Yapabilmesi 


10 




O . SO S 


He is able 


Yapabilir 


10 




% . SO s 


They are able 


Yapabilirler 


10 




} . SO s 


He seeks to do good deeds 


iyi amel yapar ister 


10 




J< SO SO $ 


That they seek to do good 
deeds 


iyi amel yapar istemeleri 


10 




° S O so s 


They seek to do good deeds 


iyi amel yaptinlirlar 


10 




%SO SO % 
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He hastens 


Acele ister 


10 




1 O SO s 
s 


They hasten 


Acele isterler 


10 




f 

( , O SO s 


They hasten you 


Senden acele isterler 


10 


J** 




He seeks refuge 


Siginir 


10 




SO s 


They (fm) be chaste 


iffetle sakinirlar (d§) 


10 




O 

s O so s 


They cover themselves 


Burunurler 


10 




3 oso s 


He asks forgiveness 


Bagisjanma diler 


10 




3 t O SO S 


That he asks forgiveness 


Bagisjanma dilemesi 


10 




O t OsO S 


That they ask forgiveness 


Bagisjanma dilemeleri 


10 




0 a 

3 t o so s 


They ask forgiveness 


Bagisjanma dilerler 


10 




i t O /O S 


They ask forgiveness from 
him 


Ondan bagisjanma dilerler 


10 




3 s 3 t o so s 


They (dual) seek help 


Yardim isterler (ikil) 


10 






That they seek help 


Yardim istemeleri 


10 


O 4p 

J 


3 


They seek help 


Yardim isterler 


10 




3 ^ 


They seek victory 


Fetih isterler 


10 


e 


' » 0 

3 t sO s 


They seek ruling 


Fetva isterler 


10 


& 


t°<° - 


They seek ruling from you 


Senden fetva isterler 


10 


& 


s , s 3 t sO s 


He tries to drive out 


Cikarmak ister 


10 


j> 


£i t so s 


He tries to drive them out 


Onlan gikarmak ister 


10 


j> 


3 jj t sO s 


They try to drive you out 


Seni gikarmak isterler 


10 


j> 


3 

s , s & t so s 


They seek to advance 


One gegerler 


10 




/ „ 0 

3 ^sO s 


He stands upright, be straight 


Dogru olur, dogru gider 


10 




3 ^so s 


He becomes arrogant 


Tekebbur eder, buyuklenir 


10 




J> //O S 


That he becomes arrogant 


Buyuklenmesi 


10 




0 

O so s 


They become arrogant 


Buyuklenirler 


10 




s 0 

3 S so s 


He listens 


Dinler 


8 


e 


3 so s 
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That he listens 


Dinlemesi 


8 




SO s 


They listen 


Dinlerler 


8 




Z so s 


They ask you to inform 


Senden haber sorarlar 


10 


£ 


s . s so s 


They draw conclusion 


Hukum gikanrlar 


10 


JaJ 




They draw conclusion from it 


Ondan hukum gikanrlar 


10 


JaJ 


* 


He recovers, takes back 


Geri alir, kurtanr 


10 


iij 




That they take it back 


Geri almalan, kurtarmalan 


10 


JlSJ 


Jl . ^ s 


That he wants to marry 


Nikahlamak istemesi 


1 






That he wants to marry her 


Onu nikahlamak istemesi 


1 






He disdains 


Cekinir 


1 






That he disdains 


Cekinmesi 


1 






That he disdains 


Cekinmesi 


1 






He mocks, ridicules 


May eder 


10 




IS Jrf^- 


They mock, ridicule 


May ederler 


10 




O so s 


He is mocked, ridiculed 


May edilir 


10 


I -Jh 

J 


£s O so J 


They take in full 


Tarn alirlar 


10 




,0 so s 


They become equal 


Esjtolurlar 


8 




'so s 


It becomes equal 


Esjt olur 


8 




so s 


They (dual) become equal 


Esjt olurlar (ikil) 


8 




( s so s 


They firmly believe 


Kesin olarak inanirlar 


10 




s „OsO s 


He prostrates 


Secde eder 


1 




s Z O s 


They (dual) prostrate 


Secde ederler (ikil) 


1 




. 1- * » - 


That they prostrate 


Secde etmeleri 


1 




0 

t * O s 


They prostrate 


Secde ederler 


1 




s A 0 s 


It is burned 


Yakilir 






* s O f 


They are burned 


Yakilirlar 






A s 0 A 
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That he is imprisoned 


Hapse atilmasi 


1 




0 s 


Indeed he is imprisoned 


Mutlaka hapse atilir 


1 






Indeed they imprison him 


Mutlaka onu hapse atarlar 


1 




J ZJJ o s 


They are dragged 


Suruklenirler 


1 




A- 0 * 


That he destroys you (pi) 


Sizi yok etmesi 


1 




o s o J 


He bewitches 


Sihirler 


1 




)■ s 0 s 


That he mocks 


May etmesi 


1 




s 0 s 


He mocks 


May eder 


1 


j>c^ 


* s 0 s 


He subdues 


Kontrol altina ahr 






* t> s * 


They mocks 


May ederler 


1 




* s 0 s 


He gets angry 


Kizar, hosjanmaz 


1 






They get angry 


Kizarlar 


1 






Easy 


Kolay 




j~i 


0 s 


Make easy (imp) 


Kolayla§tir 


2 


j~i 


0 f s 

J~i 


He pleases 


Hosjandinr 


1 


Jj^ 




He conceals, hides 


Saklar 


4 


JS* 


i > 


Easy 


Kolay 




j~i 


'of so* 


To facilitate, make easy 


Kolayla§tirdi 


2 


jT*i 


* H s> sis 


That he wastes, transgresses 


israf etmesi 


4 




0 s 


He wastes, transgresses 


A§inlikyapar, israf eder 


4 




s . 0 A 

'— * ' j^i 


That they waste, transgress 


israf etmeleri 


4 




•> * 


That he steals 


Calmasi 


1 




„ a s 


He steals 


Calar 


1 




0 - 


They (fm) steal 


Calarlar (d§) 


1 




9 


We made easy 


Kolayla§tirdik 


2 






We made it easy 


Onu kolayla§tirdik 


2 
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He made it easy 


Onu kolayla§tirdi 


2 


S~i 




They conceal, hide 


Saklarlar 


4 




i * 


Ease 


Kolaylik 






so A 


They write in lines 


Satir satir yazarlar 


1 




fifes 


They attack 


Saldinrlar 


1 




L^j]^ ■ ■■< 


They run, strive, work 


Ko§arlar, gali§irlar 


1 






He runs, strives, works 


Ko§ar, cahsjr 


1 






He grabs, drags 


Yakalar, surukler 


1 






He sheds 


Kan doker, sagar 


1 




>.\ .» ' 


He/it falls 


Duser 


1 


I? a.* 


* * 0 


They give water 


Sularlar 


1 




j> 


They are given water 


Sulanirlar 


1 






It is watered 


Sulanir 


1 


<^*** 




He gives water 


Sular 


1 






He gives me water 


Bana su igirir 


1 






He settles, calms 


Yerlesjr, ya§ar, istirahat eder 


1 






He makes calm 


Sakinle§tirir 


4 






That he settles, makes calm 


Sakinle§tirmesi 


4 






That they settle, calm 


Yerle§meleri, sakinle§meleri 


1 






That it snatches away from 
them 


Onlardan kapmasi 


1 






He gives power 


Ustun getirir 


2 






He makes enter 


Sokar 


1 






That he makes march 


Onu yurutmesi 


1 


dJUL- 




He submits, greets 


Teslim olur, selam verir 


2 




J. *, > 


He submits 


Teslim olur 


4 




^ .0 ^ 


That he submits 


Teslim olmasi 


4 




0,0 J< 
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That they submit, greet 


Teslim olmalan, selam 
vermeleri 


2 






They submit 


Teslim olurlar 


4 




t ,0 f 


That he hears 


isjtmesi 


1 


Cf 




He hears 


isjtir 


1 




* s o s 


He makes hear 


isjttirir 


4 


cf 


* o f 


That he hears it 


Onu isjtmesi 


1 


cf 




That they hear 


isjtmeleri 


1 


cf 




They hear 


isjtirler 


1 


cf 


* s 0 s 


They listen 


Kulak verirler, dinlerler 


5 


c? 




They hear you (pi) 


Sizi dinlerler 


1 


cf 


o V ^ ^ o s 


It nourishes 


Besler 


4 






They name, give names 


isim verirler 


2 




i - * 


It becomes evil 


Kotu olur 


1 


J 


* > - 


That they become evil 


Kotu olmalan 


1 






It becomes black 


Karanr 


9 






He subjects 


Maruz birakir 


1 






He subjects them 


Onlan maruz birakir 


1 






They subject you (pi) 


Sizi maruz birakirlar 


1 






He travels 


Seyahat eder 


1 




.» 0 


He travels 


Seyahat eder, dola§ir 


1 






He makes travel 


Dola§tinr, gezdirir 


2 






Easy 


Kolay 






f ' * ' 


He makes you (pi) travel 


Sizi dola§tinr, gezdirir 


2 






That they travel 


Dolasjnalari, gezmeleri 


1 






He swallows it 


Onu bogazindan gegirir 


1 




** * 


He drives 


Sevk eder 


1 




^ - 
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That he wishes 


istemesi, dilemesi 


1 




s-Lio — Lij — Lio 


He wishes 


ister, diler 


1 


£ 


* 


They wish 


isterler 


1 






That he opposes 


Karsj gelir 


3 






That he opposes 


Karsj gelmesi 


3 






That he exchanges 


Degi§tirmesi 


8 






That they exchange 


Degi§tirmeleri 


8 






They exchange 


Degi§tirirler 


8 




•* ■">, - 


He exchanges 


Degi§tirir 


8 


iS J* 




They desire 


Canlan geker 


8 




•* ■">, - 
Uj g 


He stares 


Bakakalir 


1 






He drinks 


iger 


1 






They drink 


igerler 


1 






That he expands, opens 


Agmasi, genisjetmesi 


1 






He expands, opens 


Agar, genisjetir 


1 






That he is associated 
partners 


Ortak ko§ulmasi 


4 






That he associates partners 


Ortak ko§masi 


4 




^ jA» 


He associates partners 


Ortak ko§ar 


4 






They (fm) associate partners 


Sjrk ko§arlar (d§) 


4 






They associate partners 


Sjrk ko§arlar 


4 


ii ^ 


i ^ °. 


They sell 


Satarlar 


1 






He sells 


Satar 


1 




if r^i 


He perceives 


Anlar, §uureder 


1 






He makes perceive 


Bildirir, farkina vardinr 


4 






He makes you (pi) perceive 


Size bildirir 


4 






That he makes perceive 


Bildirmesi, sezdirmesi 


4 




=.* 
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They perceive 


Anlarlar ederler, §uur ederler 


1 






That he heals 


iyilestirmesi, sjfa vermesi 


1 




°. ^ 


That he 


§efaat etmesi 


1 






That he intercedes 


§efaat eder, aracilik yapar 


1 




•* 1». - 


That they intercede 


§efaat etmeleri, aracilik 
yapmalan 


1 






they intercede 


§efaat ederler, aracilik 
yaparlar 


1 




* ".». - 


He heals me 


Bana sjfa verir 


1 




• °. ^ 


It splits 


Yanlir, aynhr 








He suffers, becomes 
unhappy 


Bedbahtolur, saki olur 


1 






That he gives thanks 


§ukretmesi 


1 






He gives thanks 


§ukreder 


1 






They give thanks 


§ukrederler 


1 






He complains 


§ikayet eder 


1 






He rejoices 


Sevindirir 








That he witnesses, sees 


§ahit olmasi, gormesi 


1 


A^i 




He witnesses, sees, bears 
witness 


§ahit olur, gorur, §ahitlik eder 


1 




■ 1 g 


He calls to witness 


§ahit tutar 




X^j 


■ 1 g 


He witnesses it, sees it 


Ona §ahit olur 


1 


X^j 


1 g ■ "J 


That they witness, see 


§ahit olmalan, gormeleri 


1 


XqJ* 




They witness, see 


§ahit olurlar, gorurler 


1 


X^j 




It scalds 


Yakar 


1 




°. ^ 


That it strikes, occurs 


isabet etmesi 


4 




o .» 


It is poured 


Dokulur 


1 






That it becomes 


Olmasi 


4 




s o f 


It becomes 


Olur 


4 




f 0 f 


Indeed it becomes 


Mutlaka olur 


4 




if o f 
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That they become 


Olmalan 


4 




J" o J" 


He endures, becomes patient 


Sabreder 


1 






That he endures, becomes 
patient 


Sabretmesi 


1 




0 0/ 


That they endure, become 
patient 


Sabretmeleri 


1 






That it strikes you (pi) 


Size isabet etmesi 


4 






That it strikes him 


Ona isabet etmesi 


4 






They are supported 


Desteklenirler, sahip gikilirlar 


1 






That he hinders, averts 


Alikoymasi 


1 


iX^s 


i f - 

X^2J 


He hinders, averts 


Alikoyar, engeller 


1 


$X*s> 


& )■ s 
X^2J 


He/it comes out 


Qikar 


1 


jX^s 


!■ !■ 0 - 
jX^L) 


He takes away 


Alip goturur 


4 


jX^s 


s 0 !■ 

J J_y2j 


They will be divided 


Boluk bolukayrilirlar 


5 


^jX^> 


^ 5j 5j s 
U j£-X*2J 


They are given headache 


Basjari agntilir 


2 


^jX^s 


* t s f 

(J j£-X^2J 


He turns away 


Doner, yuz gevirir 


1 




* . OS 


They turn away 


Yuz gevirirler 


1 


l3 X^s 


(J jiX^2J 


He becomes truthful 


Dogru olur, dogru soyler 


1 


&X*p 


-«_-« o - 
i^X^ZJ 


He gives charity 


Tasadduk eder, sadaka verir 


5 


i3x^> 


lJ)X*2J 


He confirms 


Dogrular, tasdik eder 


2 


&X*p 


(JX^ZL) 


He confirms me 


Beni tasdik eder 


2 




*.*' > 
^iX^SU 


That they give charity 


Sadaka vermeleri 


5 




i -* * ' 


They confirm 


Tasdik ederler 


2 


i3x^a 


*.** * 

U jiX*2J 


That they hinder you (pi) 


Sizi gevirmeleri 


1 


iX^s 


o -& Z s 

*S X^su 


Indeed they hinder you 


Mutlaka seni gevirirler 


1 


iX^s 


s . a* j ^ 
tJJJ)X*2J 


Indeed they hinder you (pi) 


Mutlaka sizi gevirirler 


1 


iX^s 




That they hinder, avert 


Qevirmeleri 




iX^s 


I J X^2J 


They hinder, avert 


Alikoyarlar, gevirirler, 
engellerler 




iX+a 


\ i > . 

djX^L) 
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They make noise 


Yaygara yaparlar 


1 




' i ' 


They hinder them 


Onlan geviriler, dondururler 


1 






He persists 


Israreder, direnir 


1 






He diverts 


Qevirir, dondurur 


1 




* . 0 - 


He is diverted 


Qevrilir, saptinhr 


1 




r^. 


That he is diverted 


Qevrilmesi 


1 






He diverts him 


Onu gevirir, dondurur 


1 






They are diverted 


Qevrilirler, saptinlirlar 


1 






Surely they harvest 


Mutlaka devsjrirler 


1 






Surely they harvest it 


Mutlaka onu devsjrirler 


1 






That they persist 


Israr etmeleri 


1 




° j> 


They persist 


Israr ederler 


1 




\ i > 


They cry for help 


Feryat ederler 


8 






He chooses 


Seger 


8 






He/it ascends 


Yukselir 


1 




!■ s 0 - 

1 m 


He/it climbs, ascends 


Tirmanir, gikar, yukselir 


5 




Xx^pj 


He raises 


Yukseltir 


4 


Xx^a 




They are made to faint 


Bayilirlar, garpilirlar 


4 






He ascribes, attributes 


Vasfeder, tarif eder, atfeder 


1 




* . - 


He overlooks, forgives 


Bagisjar, hos. gorur 


1 




J> ' 0 - 


They ascribe, attribute 


Vasfederler, nitelerler 


1 






He joins, reaches 


Ula§ir 


1 






He enters it (fire) 


Ona (ate§e) girer 


1 






He is hanged 


Asilir 


2 






He is hanged 


Asilir 


1 




Ji la * 


That they are hanged 


Asilmalan 


2 


<_JL<9 
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He corrects, improves 


Islah eder 


4 






That he corrects, improves 


Islah etmesi 


4 






They (dual) correct, improve 


Islah ederler (ikil) 


4 






They correct, improve 


Islah ederler 


4 






That they enter fire 


Ate§e girmeleri 


1 






That they reach 


Ula§malan 


1 






That they pray 


Namaz kilmalan 


2 






They reach 


Ula§irlar 


1 






They pray, support 


Salat ederler, destekler, 
namaz kilarlar 


2 




- *. „ 


They enter it (fire) 


Ona (ate§e) girerler 


1 






He enters fire 


Ate§e girer 


1 






He prays, supports 


Salat eder, destekler, namaz 
kilar 


2 






He makes, does 


Yapar, imal eder 


1 






They make, do 


Yaparlar 


1 




t f SO s 


It is melted 


Eritilir 


1 


A* 




He gives shape, form 


§ekil verir 


2 


jy^ 


^ # .» 


He gives you (pi) shape, form 


Sizi §ekillendirir 


2 


jy^ 


r 5 jy^~ 


It strikes 


isabet eder, basjna gelir 


4 




I .,</?' 


It strikes you (pi) 


Size isabet eder 


4 


< -r J y& 




It strikes you us 


Bize isabet eder 


4 


s-* y^ 




That it strikes them 


Onlara isabet etmesi 


4 




^ ^ .» 


It strikes them 


Onlara isabet eder 


4 


s-* y& 




They are harmed 


Zarara ugratilmasi 


1 






It is multiplied 


Katlanir, iki katarttinlir 


3 




' . - ,-. * 


That it is multiplied 


Katlanmasi, iki katarttinlmasi 


3 






He multiplies 


Katlar, kat kat oder 


3 
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He multiplies it 


Onu katlar 


3 






That he multiplies it 


Onu katlamasi 


3 




r - > 


He multiplies it 


Onu katlar 


3 






They imitate 


Taklit ederler 


3 






He laughs 


Guler 


1 






They laugh 


Gulerler 


1 






That he/it harms 


Zarar vermesi 


1 




£S J", - 


He/it harms 


Zarar verir 


1 




i Ji - 


That he/it strikes, gives 
example, travels 


Vurmasi, gezmesi, misal 
vermesi 


1 




^ 0 ^ 


He/it strikes, gives example, 
travels 


Vurur, gezer, misal verir 


1 




J> o ,■ 


They (fm) draw 


Vururlar (d§), vursunlar 


1 




^-0 0 / 


They strike, give example, 
travel 


Vururlar 


1 




* », - 


They supplicate humbly 


Yalvanrlar 




{is* 9 


J J* J* s 


He/it harms you 


Sana zarar verir 


1 


Jr? 


,.i> , 


He/it harms you (pi) 


Size zarar verir 


1 


Jr? 




He/it harms us 


Bize zarar verir 


1 


Jr? 




He/it harms him 


Ona zarar verir 


1 


Jr? 




He/it harms them 


Onlara zarar verir 


1 


jj^> 


o A i J> s 


That they harm 


Zarar vermeleri 


1 




$ > , 


That they harm you 


Sana zarar vermeleri 


1 






That they harm you (pi) 


Size zarar vermeleri 


1 


jj^> 


o \* & J s 


They harm 


Zarar verirler 


1 


jj^> 


\ i>. - 


They harm you 


Sana zarar verirler 


1 


jj^> 


s , < i * - 


He compels 


Mecbureder 


8 


jj^> 




He takes, places 


Koyar, yerle§tirir 


1 






They (fm) place, give birth 


Koyarlar, dogururlar (d§) 


1 
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He errs, goes astray 


Hata eder, yanilir, sapar, 
sa§ar 


1 






That he errs, goes astray 


Saptirmasi, sasjrtmasi 


4 






He lets go astray, misleads 


Hatada birakir, saptirir, sasjrtir 


4 






That he misleads you 


Seni saptirmasi, §a§irtmasi 


4 






That he misleads 


Saptirmasi 


4 




0 


That he misleads him 


Onu saptirmasi 


4 






He misleads us 


Bizi saptirir 


4 






That he misleads him 


Onu saptirmasi 


4 






He misleads him 


Onu saptirir 


4 






That he misleads them 


Onlan saptirmasi 


4 






That they mislead 


Saptirmalari 


4 






That they mislead you 


Seni saptirmalari 


4 






They mislead 


Saptinrlar, §a§irtirlar 


4 






They mislead you (pi) 


Sizi saptinrlar 


4 






They mislead them 


Onlan saptinrlar 


4 




£ 


It glows, gives light 


l§ik verir 


4 


£ 




He loses, lets go to waste 


Zayi eder, kaybeder 


4 


s. 


.Ho .» 

(*~?^ 


That he loses, lets go to 
waste 


Zayi etmesi, kaybetmesi 


4 


£ 


Jl 0 A 


That they offer hospitality to 
them (dual) 


0 ikisini misafir etmeleri 


2 




- * '■ it -. * 


It straitens 


Darahr 


1 




* . - 


They trample, step 


Cignerler 


3 






They step, conquer 


Cignerler, zapt ederler 


1 






That he is obeyed 


itaat edilmesi 


1 






He is obeyed 


itaat edilir, sozu dinlenir 


1 






It is circulated 


Dola§ilir, dola§tmlir 








He seals 


Muhurler 
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He drives away 


Uzakla§tirir 


1 




* 


That he obeys 


itaat etmesi 


4 






He eats, feeds 


Yer, beslenir 


1 






He is fed 


Yedirilir, beslenilir 


1 






He gives food 


Yedirir, besler 


4 






He gives me food 


Beni besler 


4 






He eats it 


Onu yer 


1 




Jl A - ? - 


That he eats it 


Onu yemesi 


1 




o 


He eats it 


Onu yer 


1 






That he eats it 


Onu yemesi 


1 






That they give me food 


Beni beslemeleri 


4 






He transgresses 


Azar, azginlik yapar 


1 




0 


That they extinguish 


Sondurmeleri 


4 


\A> 




He seeks, wants 


ister, arar 


1 






He seeks it, wants it 


Onu ister, talep eder 


1 






It mounts, rises 


Cikar, yukselir 


8 






That he informs 


Agiklar, bildirir 


4 






That he informs you (pi) 


Size agiklar 


4 






That it becomes satisfied 


Tatmin olmasi 


12 






That it touches them (fm) 


Onlara dokunmasi 


1 






That he hopes 


Omit etmesi 


1 




0 


He hopes 


Omit eder 


1 






They hope 


Omit ederler 


1 




t , ° 


That he cleans 


Temizlemesi 


2 


A* 




He cleans 


Temizler 


2 


A* 




That he cleans you (pi) 


Siz temizlemesi 


2 


A* 
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They (fm) clean themselves 


Temizlenirler (d§) 


1 


A* 


^ 0 J< . ^ 


They circulate 


Dolanir, tavaf eder 


1 




, . * 


That he circumambulates 


Tavaf etmesi 


5 






He circumambulates 


Tavaf eder 


5 






They circulate 


Dolanirlar, tavaf ederler 


1 


!_> j!h 




He folds, rolls 


Katlar, yuvarlar 


1 




0 


He flies 


Ugar 


1 


> 




That they consider evil omen 


Ugursuz saymalan 


5 






He obeys 


itaat eder 


4 






He obeys you (pi) 


Size itaat eder 


4 






They obey 


itaat ederler 


4 






They bear it with difficulty 


Ona zorlanirlar 


1 




•* < - t •* 


That they support 


Desteklemeleri 


3 


A* 




They pronounce zihar 


Zihar yaparlar 


3 


A* 




They (fm) remain 


Durakalirlar (d§) 


1 


life 




He does wrong, oppresses 


Zulmeder 


1 


fib 




That he does wrong, 
oppresses 


Zulmetmesi 


1 






He is oppressed 


Zulmedilir 


1 






They do wrong, oppress 


Zulmederler 


1 






They are oppressed 


Zulmedilirler 


1 






He thinks, guesses 


Du§unur, zanneder, inanir 


1 






They think, guess 


Zannederler, inanirlar 


1 






It appears 


Gorunur 


1 






That he reveals 


Agiga gikarmasi 


4 






He reveals, makes prevail 


Ustunluk saglar, agiga gikanr 


4 






He reveals it, makes it prevail 


Onu ustun kilmasi 


4 
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That they gain dominance 


Ustun gelmeleri 


1 


A* 




They gain dominance 


Ustun gelirler 


1 


A* 




That they gain dominance 
over it 


Ona ustun gelmeleri 


1 


A* 


s A s °, s 


He cares 


Kiymet verir, ilgilenir 


1 




SO s * SO s 


He worships 


Tapar, ibadet eder 


1 




s Ao s 


He is worshipped 


Tapilir, ibadet edilir 


1 


JLp 


* so * 

Xju 


That they worship 


Tapmalari 


1 


JLp 


)■ 3-0 s 

\ ^Xju 


They worship 


Taparlar 


1 


JLP 


t to s 

Oj-L*j 


They are worshipped 


Tapilirlar 


1 


Xs- 


J> so J> 
Oj-L*J 


They worship me 


Bana taparlar 


1 


JLp 


s t to s 


That they worship it/them 


Ona tapmalari, onlara 
tapmalari 


1 


JLp 


s t to s 


He transgresses 


Haddi asar 


8 


jXf- 


t so s 


They transgress 


A§in giderler, haddi a§arlar 


8 




t so s 
(JjX<XJ 


They make excuses 


Oziir dilerler 


8 


jXo 


t s , so s 

OjjX&j 


He withdraws 


Ellerini geker 


8 




t 


That they withdraw from you 
(pl) 


Sizden ellerini gekmeleri 


8 




t t 


He holds fast, firmly 


Yapisjr, kuvvetle tutar 


8 






That he holds fast, firmly 


Yapi§masi, kuvvetle tutmasi 


8 




O SO S 


He/it pleases 


Hosjandinr 


1 




t 0 t 


He/it pleases you 


Seni hosjandinr 


1 




Si* 0 J 


He makes fail 


Aciz birakir 


4 




t O t 


That he makes him fail 


Onu aciz birakmasi 


4 


J** 


t s OA 


They make fail 


Aciz birakirlar 


4 




' t 0 t 


He hastens 


Acele verir 


2 






He promises 


Vaad eder 


1 


JlP j 


Jbu 


He counts 


Sayar 


1 


iXc- 


Joy 
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He prepares 


Hazirlar 


4 




i , 

Jby 


That he promises you (pi) 


Size vaad etmesi 


1 






They do justice, consider 
equal 


Adalet yaparlar, esjt tutarlar 


1 




j jjjju 


He promises them 


Onlara vaad eder 


1 


JlP j 




They transgress 


Haddi a§arlar, asjn giderler 


1 


jj-p 


(j J J-*J 


That he punishes 


Azap etmesi 


2 


<_jJIp 


<_jjju 


He punishes 


Azap eder 


2 


JlP 




He punishes you (pi) 


Size azap eder 


2 


<_jJIp 


> * 


That he punishes you (pi) 


Size azap etmesi 


2 






He punishes us 


Bize azap eder 


2 


JlP 


- t 
11) Jjt) 


He punishes him 


Ona azap eder 


2 


J^P 


H 

4j Jmj 


That he punishes him 


Ona azap etmesi 


2 


J^P 


^ o*. ^ ^ 


That he punishes them 


Onlara azap etmesi 


2 




* 


He punishes them 


Onlara azap eder 


2 


<_jJLp 


n 


That he punishes them 


Onlara azap etmesi 


2 


i-P 


a 

f * 0 . s t 


He/it ascends, rises 


Yukariya gikar, yukselir 


1 






They ascend, rise 


Yukariya gikarlar, yukselirler 


1 






They erect, build 


Yukseltirler, dikerler 


1 




K 0 - 


He/it is presented 


Sunulur, arzedilir 


1 






He turns away 


Yuz gevirir 


4 






That he turns away 


Yuz gevirmesi 


4 




0 0 $ 


That they turn away 


Yuz gevirmeleri 


4 




•*. ° •* 


They are presented 


Sunulurlar, arzedilirler 


4 






He knows 


Bilir, tanir 


1 






He is known 


Bilinir, taninir 


1 






They (fm) are recognized 


Taninirlar (d§) 


1 




, 
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That they know, recognize 


Tanimalan 


1 




s 


They know, recognize 


Tanirlar 


1 




f 


They know him 


Onu tanirlar 


1 






They know it, recognize it 


Onu (d§) tanirlar 


1 






They know them 


Onlan tanirlar 


1 




0 $ s f 0 S 


He/it escapes 


Kagar 


1 




f fos 


That he turns away 


Qekinmesi, kaginmasi 


1 




A 0 s 


That he disobeys 


isyan etmesi 


1 


<^ 


0 S 


They press for juice 


Suyunu sikarlar 


1 




' t 0 s 


He protects 


Korur 


1 




A os 


He protects you 


Seni korur 


1 






He protects you (pi) 


Sizi korur 


1 




f 

o s y o - 


He protects me 


Beni korur 


1 




^ 0 s 


They disobey 


isyan ederler, karsj gelirler 


1 




AOs 


They (fm) disobey 


isyan ederler (d§) 


1 




S 0 / 


They (fm) disobey you 


Sana isyan ederler (d§) 


1 




pi \y/7*J 


He bites 


Isinr 


1 






He hinders 


Engel olur 


1 






That they are given 


Verilmeleri 


4 






They give 


Verirler 


4 






He gives 


Verir 


4 






He gives you 


Sana verir 


4 






He advises 


Ogut verir 


1 


Jip j 


.» 


He advises you (pi) 


Size ogut verir 


1 


JaP j 




That he honors 


Saygi gostermesi, yuceltmesi 


2 




lj**i 


That he makes great 


Buyutmesi, yuceltmesi 


4 




(J^M 
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He advises him 


Ona ogut verir 


1 


JaP j 




That he forgives 


Affetmesi 


1 




J-ll*J — L_A*J 


He forgives 


Affeder 


1 


jip 


JJlXJ 


That they forgive 


Affetmeleri 


1 


jip 




They forgive 


Affederler, vazgegerler 


1 


jip 




That he looks back, returns 


Geri donmesi, arkasina 
bakmasi 








He understands, reasons 


Akleder, anlar 


1 


Jip 




He understands it 


Onu akleder 


1 


Jip 




They understand, reason 


Aklederler 


1 






Jacob (pbuh) 


Yakup (AS) 








They devote 


Saygi gosterirler 


1 






That he knows 


Bilmesi 


1 






He knows 


Bilir 


1 






That he knows 


Bilmesi 


1 






He teaches 


Ogretir 


2 






It is known 


Bilinir 


1 






They (dual) teach 


Ogretirler (ikil) 


2 






He teaches you 


Sana ogretir 


2 






He teaches you (pi) 


Size ogretir 


2 






That he knows it 


Onu bilmesi 


1 






He knows it 


Onu bilir 


1 




.» ^ t"o - 


That he knows it 


Onu bilmesi 


1 






He teaches him 


Ona ogretir 


2 






He knows it 


Onu (d§) bilir 


1 






He knows them 


Onlan bilir 


1 






He teaches them 


Onlara ogretir 


1 




n 

* * * ,s* 
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That they know 


Bilmeleri 


1 






They know 


Bilirler 


1 




. * r° ^ 


They teach 


Ogretirler 


1 






He declares 


ilan eder 


4 






They declare 


ilan ederler 


4 






He builds up, maintains 


imareder 


1 




* * 0 s 


That he is given life 


Omur verilmesi 


2 




si st 


He is given life 


Omur verilir 


2 




ti s t 


That they build up, maintain 


imaretmeleri 


1 




* } 0 s 


He does, works 


Calisjr, yapar 


1 






That he does, works 


Cah§masi, yapmasi 


1 




0 


They do, work 


Calisjrlar, yaparlar 


1 




* 


They wander blindly 


§a§kinlik iginde gezinirler 


1 




* s 0 - 


That they turn 


Donmeleri 


1 






They turn 


Donerler 


1 


J 




He takes refuge 


Siginir 


1 




f ^ 


They take refuge 


Siginirlar 


1 






Name of false deity 


Put adi 






•» - 


He oppresses 


Adaletsizlik yapar 


1 




\ 


That he gets tired 


Yorulur 


1 






He returns, repeats 


Geri getirir, geri gonderir 


4 






He returns you (pi) 


Sizi dondurur 


4 






That he returns you (pi) 


Sizi dondurmesi 


4 






He returns us 


Bizi dondurur 


4 






He returns him 


Onu dondurur 


4 




.».« Jl 


That they return you (pi) 


Sizi dondurmeleri 


4 
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They return 


Geri dondururler 


4 






They are given rain 


Sulanir 


4 






He leaves 


Birakip gider 


3 




> <<> 


That hen backbites 


Giybet etmesi 


8 






He deceives 


Aldatir, saptinr 


1 


J> 


>- 


That he deceives 


Aldatmasi 


1 


J> 


J>- 


That he deceives you 


Seni aldatmasi 


1 


J> 




He drowns 


Bogar 


4 


<i j* 




That he drowns you (pi) 


Sizi bogmasi 


4 






Indeed that he deceives you 


Mutlaka seni aldatmasi 


1 


Jj* 




Indeed that he deceives you 
(pl) 


Mutlaka sizi aldatmasi 


1 






It covers 


Sarar, orter, burur 


1 






It covers it 


Onu sarar 


1 






It covers it 


Onu (d§) sarar 


1 






It covers them 


Onlan sarar 


1 






It covers 


Kaplar, sarar, orter, burur 


1 






It is covered 


Kaplanir, sanlir, ortulur 


1 






It covers 


Orter, burur 


4 




0 ^ 


It covers you (pl) 


Sizi orter, burur 


2 






He lowers 


indirir 


1 




i >s 


They (fm) lower, should 
lower 


indirirler(d§), indirsinler 


1 






That they lower 


indirmeleri 


1 




I *' 


They lower 


indirirler 


1 




' 


That he forgives 


Bagisjamasi 


1 






He forgives 


Bagisjar 








He/it is forgiven 


Bagisjamr 






J*~ 
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That he/it is forgiven 


Bagisjanmasi 


1 




0 0 j 


That they forgive 


Bagisjamalari 


1 






They forgive 


Bagisjarlar 


1 




f ,0- 


He commits excess 


A§in gider 


1 






That he defrauds 


Emanete hiyanet etmesi 


1 






He defrauds 


Emanete hiyanet eder 


1 






He defeats 


Galip gelir 


1 






That he defeats 


Galip gelmesi 


1 


cJLp 




That they defeat 


Galip gelmeleri 


1 






They are defeated 


Yenilirler 


1 






That he defrauds 


Emanete hiyanet etmesi 


1 




0 J> 


It boils 


Kaynar 


1 






He closes his eyes 


Gozunu kapar 


4 






That he makes rich 


Zenginle§tirmesi 


4 




0 ^ 


He makes them rich 


Onlan zenginle§tirir 


4 




> of 


That they live, prosper 


Ya§amalan, zenginle§meleri 


1 






That they avail 


Fayda vermeleri 


4 






He avails, enriches, saves 


Zenginle§tirir, kurtanr, fayda 
verir 


4 






That they (dual) avails 


Fayda vermeleri (ikil) 


4 






He enriches you (pi) 


Sizi zengin kilar 


4 






It occupies him 


Ona fayda verir 


4 




0 ^ 


That he enriches them 


Onlan zenginle§tirmesi 


4 


& 


Jl A s o ^ 


Name of false deity 


Put adi 








They dive 


Dalgighk yaparlar 


1 




•* * - 


That he misleads you (pi) 


Sizi azdirmasi 


4 




f 

ri-N> J*i 


He changes 


Degi§tirir 


2 


> 
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Indeed they change 


Mutlaka degi§tirirler 


2 






That they change 


Degi§tirmeleri 


2 


> 




That it enrages 


Ofkelendirmesi 


1 






It enrages 


Ofkelendirir 


1 




s- 

JiJu 


He opens, gives victory 


Agar, zafer verir 


1 






That he opens, gives victory 


Agmasi 


1 




0 


They ransom themselves 


Fidye vermeleri 


8 




f *''.' 


He ransoms 


Fidye verir 


8 




0 


It is slackened 


Azaltilir 


8 


> 




They invent 


iftira ederler, uydururlar 


8 






They slacken 


Gevserler 


1 


> 




It is invented 


Uydurulur 


8 


^> 




He invents 


iftira eder, uydurur 


8 


^> 


0 

<J }h 


They invent it 


Onu uydururlar 


8 


^) 




He persecutes, tries 


Kotuluk yapar, dener 


1 


J* 


* '.- 


That he persecutes you (pi), 
tries you (pi) 


Size kotuluk yapmasi, 
denemesi 


1 






That he deceives you (pi), 
tries you (pi) 


Sizi aldatmasi, denemesi 


1 




* s ° 

J — £^ . ' 


That he persecutes them, 
tries them 


Onlara kotuluk yapmasi, 
denemesi 


1 


c& 




That they persecute you, try 
you 


Sana kotuluk yapmalan, 
denemeleri 


1 






They were persecuted, tried 


Imtihan edilirler, fitneye tabi 
tutulurlar 


1 






They persecute you, try you 


Sana kotuluk yaparlar, fitne 
yaparlar 


1 




' \< > '.' 


He gives ruling 


Fetva verir 


4 




° > 


He gives you (pi) ruling 


Size fetva verir 


4 


& 




That he gives lie 


Yalanlamasi 


1 






They make gush forth 


Fi§kirtip akitirlar 


2 






They make it gush forth 


Onu fi§kirtip akitirlar 


2 




^ ^ ft ' > 
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He flees 


Kagar, firareder 


1 






He rejoices 


Sevinir 


1 


c> 




That they rejoice 


Sevinmeleri 


1 


c> 




They rejoice 


Sevinirler 


1 


c> 




That he exceeds 


A§in davranmasi 


1 






They neglect 


ihmal ederler 


2 




{*'.> 


He separates, differentiates 


Ayinr 


2 


J> 




He/it is separated 


Ayirtedilir 


1 


J y 




That they separate 


Ayirmalari 


2 


J y 




They fear 


Korkarlar 


1 


J y 




They separate, differentiate 


Ayinrlar 


2 


J y 




That he makes room 


Genisjik verir 


1 




0 


He causes corruption 


Fesat gikarir, bozgunculuk 
yapar 


4 




> \* 


That they cause corruption 


Bozgunculuk yapmalan 


4 




1 ' 


They cause corruption 


Bozgunculuk yaparlar 


4 






He disobeys, sins 


Gunah isjer, fasiklikeder 


1 


J^*J 


j> j. % 


They disobey, sin 


Gunah isjerler, fasiklik ederler 


1 


J— 9 


i* °.- 


He separates, judges 


Ayinr, hukum verir 


1 


ok 




He explains in detail 


Agiklar 








He puts shame 


Utandinr 


1 






He does 


Yapar 


1 




? 0 


That he does 


Yapmasi 


1 




0 0 


That it is done 


Yapilmasi 


1 






It is done 


Yapilir 


1 






That he does it 


Onu yapmasi 








That they do 


Yapmalan 






1 jJitij 
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They do 


Yaparlar 


1 


>* 




He understands 


Anlar 


1 


<ui 




That they understand 


Anlamalan 


1 


<ui 




They understand 


Anlarlar 


1 


<ui 




That they understand it 


Onu anlamalan 


1 






He succeeds 


Kurtulusa erer, basarir 


4 






He succeeds 


Ba§arir 


1 






He fights 


Savasjr 


3 






That he fights 


Sava§masi 


3 






That they fight 


Sava§malan 


3 






That they fight you (pi) 


Sizinle sava§malan 


3 






They are fought against 


Savasjlirlar 


3 






They fight 


Savasjrlar 


3 






They fight with you (pi) 


Sizinle savasjrlar 


3 






It is said 


Denir, soylenir 


1 




Jul 


He withholds, decreases 


Kisar, tutar 


1 






They (fm) close 


Kapatirlar (d§) 


1 




0 

' 0 ~' 

' ■ & ■ 0 ) 
(J 1 ' •• 


They close 


Kapatirlar, siki tutarlar 


1 






He accepts 


Kabul eder 


1 


±< 


? 0 


That it is accepted 


Kabul edilmesi 


1 




Ji' 


It is accepted 


Kabul edilir 


1 






They (dual) fight 


Savasjrlar, dovu§urler (ikil) 


3 






That he earns, commits 


Elde etmesi, kazanmasi 


8 


y 


0 


That they earn, commit 


Elde etmeleri, kazanmalan 


8 


y 




They earn, commit 


Elde ederler, kazanirlar 


8 


y 


)■ 0 

j y'yi 


That they become stingy 


Cimrilik etmeleri 


1 


J* 





561 



That he kills 


Oldurmesi 


1 






He kills 


Oldurur 


1 






That he kills 


Oldurmesi 


1 






He is killed 


Katledilir 








He kills 


Oldurur, katleder 








He is killed 


Oldurulur 


1 




* ° > 


That he is killed 


Oldurulmesi 


1 


J* 




They (fm) kill 


Oldururler (d§) 


1 






That they are killed 


Katledilmeleri 








That they kill you 


Seni oldurmeleri 


1 




- V - 


They kill 


Oldururler 


1 




- >j> j, 


They kill me 


Beni oldururler 


1 




' v.. 


That he determines, has 
power 


Gug yetirmesi 


1 


J 


0 

) jJL) 


He determines, has power 


Karar verir, kadir olur, kisar 


1 


jSs 




He determines, measures 


Takdir eder, olger 




jJLs 


* * 


They have power 


Kadir olurlar 


1 




* 1' 


He proceeds 


Onde gider 


1 


^Ss 




He sends forth 


ileri gonderir 




^Ss 


■»* «-» 


He casts, throws 


Koyar, atar 


1 


i_>ii 




They cast, throw 


Koyarlar, atarlar 


1 


i_>ii 




They are thrown 


Atilirlar 


1 


i_>ii 




They read 


Okurlar 


1 




J> 0 


He reads 


Okur 


1 






He approaches 


Yaklasjr 


1 






He brings close 


Yakla§tinr 


2 






That they approach 


Yakla§malan 


1 




1 
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That they bring us close 


Bizi yakla§tirmalan 


2 






He lends, loans 


Borg verir 


4 




J? ft 


He swears 


Yemin eder 


1 






They (dual) swear 


Yemin eder(ikil) 


1 






They divide, distribute 


BolusJururler, taksim ederler 


1 






He narrates, tells 


Anlatir 


1 






He shortens 


Kisaltir 


1 




>> \, 


They cease 


Birakirlar 


1 




'. > 


They narrate, tell 


Anlatirlar 


1 




i t- 


That he decrees, decides, 
executes 


Hukum vermesi, yapmasi 


1 




0 


That they decree, decide, 
execute 


Hukum vermeleri, yapmalan 


1 




I 


They decree, decide, 
execute 


Hukum verirler, icra ederler 


1 




Jj.</?.gj 


It is executed, done 


Yerine getirilir 


1 






He decrees, decides, 
executes 


Karar verir, icra eder, hukum 
verir 


1 




0 


That he cuts 


Kesmesi 


1 






He cuts 


Keser 


1 






They cut 


Keserler 


1 






Gourd 


Asma kabagi 






0 


It falls, occurs 


Vaki olur, olur, duser 


1 






He sits, remains behind 


Oturur, geride kalir 


1 


JjtS 




That he says 


Demesi 


1 


J y 




He turns, twists 


Dondurur, dola§tinr 


2 






He makes you (pi) seem few 


Sizi azaltir, az gosterir 


2 






That he obeys 


itaat etmesi 


1 






He despairs 


Omit keser 


1 




JaliL 


They despair 


Omit keserler 


1 
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That he says 


Demesi 


1 




J y% 


He says 


Der, soyler 


1 






That they (dual) say 


Demeleri (ikil) 


1 


J y 


* 


Indeed they say 


Mutlaka derler 


1 




, > * 


That they say 


Demeleri 


1 






They say 


Derler 


1 




* > 


He stands, rises, occurs 


Ayaga kalkar 


1 






They (dual) stand 


Dururlar, dikilirler (ikil) 


1 




f 

jLa jjjj 


They stand 


Kalkarlar 


1 




* t' 


He protects, saves 


Korur, kurtanr 


1 




Ji 


He establishes, keeps 


Kaldinr, dosdogru kilar, yapar, 
duzeltir 


4 






That they (dual) establish, 
keep 


Kaldirmalan, dosdogru 
kilmalari, yapmalan (ikil) 


4 






That they establish, keep 


Kaldirmalan, kilmalari 


4 




1 * ~* 


They establish, keep 


Dosdogru kilarlar, ayaga 
kaldinrlar 


4 






Certainty 


Kesin, kesinlik 








That it becomes 


Olur, olmasi 


1 


j f 




It almost happens 


Yakin olur, olayazar 


1 






They almost do 


Neredeyse yaparlar 


1 


>f 




That he suppresses them 


Onlan peri§an etmesi 


1 




0 


It grows 


Buyur 


1 




0 


That they grow up 


Buyumeleri 


1 






That he writes 


Yazmasi 


1 






He writes 


Yazar 


1 






They write 


Yazarlar 


1 




^ 0 


He/it conceals, hides 


Saklar, gizler 








They (fm) hide 


Saklarlar (d§) 
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That he hides it 


Onu saklamasi 


1 






They hide 


Saklarlar 


1 




0 


That it almost happens 


Neredeyse olmasi 


1 




AfC 


He lies 


Yalan soyler 


1 


^AS" 




He denies, belies 


Yalanlar 


2 


<_jAT 




He belies you 


Seni yalanlar 


2 


<_jAT 




That they belie you 


Seni yalanlamalan 


2 


<_jAT 




They lie 


Yalan soylerler 


1 


<_jAT 




They belie 


Yalanlarlar 


2 


<_jAT 




That they belie me 


Beni yalanlamalan 


2 


<_jAT 


* - 


They belie you 


Seni yalanlarlar 


2 


<_jAT 




He dislikes 


Hosjanmaz 


1 


A 




He forces 


Zorlar 


4 


A 


0 


That he forces them (fm) 


Onlan (d§) zorlamasi 


4 


A 


, 0 


They dislike 


Hosjanmazlar 


1 


A 




He earns 


Kazan ir 


1 




<— 


That he earns 


Kazanmasi 


1 




0 


He earns it 


Onu kazanir 


1 




o 

Jl ^ 


They earn 


Kazanirlar 


1 






It is uncovered, removed 


Agilir, giderilir 


1 




0 

f s t 


He uncovers, removes 


Agar, giderir, kaldinr 


1 




* ■ . * 


That it suffices 


Yetmesi, kafi gelmesi 


1 




0 


That he restrains 


Cekmesi, def etmesi 


1 






He disbelieves, denies 


inanmaz, nankorlukeder 


1 


A 




That he disbelieves 


Nankorluk etmesi, kafir olmasi 




A 




That he covers, removes 


Ortmesi 


2 


A 
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He covers, removes 


Orter 


2 


A 


a - 


That he covers, removes 


Ortmesi 


2 






It is denied 


inkaredilir 


1 


A 


s 0 

* 


That they deny, disbelieve 


inkaretmeleri 


1 






They deny, disbelieve 


inkarederler, kafir olurlar 


1 




* * ° 


That they are denied it 


Onlardan onun inkar edilmesi 


1 




S 0 


He takes charge 


Kefil olur 


1 






He takes charge of him 


Ona kefil olur 


1 






They take charge of him 


Ona kefil olurlar 


1 




s. 3,3,0 


That it suffices them 


Onlara yetmesi 


1 




0 


That they restrain 


Cekmeleri 


1 




it 
\ y&j 


They restrain, withhold 


Cekerler, atarlar, def ederler 


1 




' if 


It suffices 


Yeter 


1 




0 


That it suffices you (pi) 


Size yetmesi 


1 




>■ 0 


That he protects you (pi) 


Sizi korumasi 


1 




> so 


He burdens 


Teklif eder, yukler 


2 






He speaks 


Konu§ur 


2 






He speaks to us 


Bizimle konu§ur 


2 




Us 


He speaks to him 


Onunla konu§ur 


2 




. *' . 


He speaks to them 


Onlarla konu§ur 


2 




* * t 


That it becomes 


Olmasi 


1 






That it becomes 


Olmasi 


1 


j jS" 




That they become 


Olmalari (d§) 


1 


j JS" 




They hoard 


Hazine biriktirirler 


1 






He wraps, rolls 


Durer 








That it becomes 


Olmasi 






j> 
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It becomes 


Olur 


1 


j £ 


* > 


That they (dual) become 


Olmalan (ikil) 


1 


j jS' 




Indeed they become 


Mutlaka olurlar 


1 


j jS" 




That they become 


Olmalan 


1 


j jS' 




They become 


Olurlar 


1 


j jS" 




He plans, plots 


Tuzak kurar 


1 


JJf 




That they plan, plot 


Tuzak kurmalan 


1 






They plan, plot 


Tuzak kurarlar 


1 


xf 




That they meet 


Kavu§malan 






0 Jl 


That they stay, remain 


Kalmalan, durmalan 


1 






They stay, remain 


Kalirlar, dururlar 


1 






He mixes 


Katar, kan§tinr 


1 






That he confuses you (pi) 


Sizi §a§irtmasi 


1 






That they confuse 


§a§irtmalan 


1 






They wear 


Giyerler 


1 






They confuse, mix 


Kan§tinrlar 


1 




' ) ° s 


That the deprives 


Mahrum etmesi 


1 






That he looks back 


Arkasina bakmasi 


8 




0 


That it picks him up 


Onu almasi, gikarmasi 


8 






They (dual) meet 


Birbirine kavu§ur (ikil) 


8 




0 


That the deprives you (pi) 


Sizi mahrum etmesi 


1 






That it enters 


Girmesi 


1 






It enters 


Girer 


1 






They deviate, refer 


Egrilige sapar, atif yaparlar 


4 


xi- 


OjX>*X 


He joins 


Kavu§ur, ula§ir 


1 






That they join 


Kavu§malan 


1 




of 0 
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She gives birth 


Dogurur 


1 


4, 




That to give birth 


Dogurmasi 


1 






That they give birth 


Dogurmalan 


1 






He compels, adheres 


Zorlar, yapisjr 


1 






He plays 


Oynar 


1 






That he plays 


Oynamasi 


1 




0 

0 ^ I ^ 


That they play 


Oynamalan 


1 






They play 


Oynarlar 


1 






He curses 


Lanet eder 


1 


cP 




That he curses 


Lanet etmesi 


1 




0 


He curses them 


Onlara lanet eder 


1 


cP 




He makes turn 


Dondurur 


1 




0 


It burns 


Yakar 


1 


e 3 




He utters 


Soyler 


1 




JaiL 


That he meets 


Kar§ila§masi 


1 




0 


He meets him 


Onunla karsjlasjr 


1 






They are made to meet 


Ona kavu§turulur 


2 




^ * ^j, 


That they cast, throw 


Atmalan 


4 




0 f 0 


They meet 


Kavu§urlar 


1 




j jiL 


They are met 


Karsjlanirlar 


2 






They cast, throw 


Atarlar 


4 




• -I' 


They meet him 


Ona kavu§urlar 


1 






He/it is cast, thrown 


Atihr 


4 






He casts, throws 


Atar, yerle§tirir 


4 






He criticizes, insults 


Alay eder, geki§tirir 


1 






He criticizes you 


Senine alay eder 


1 
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They criticize 


May ederler 


1 






That it distracts 


Oyalamasi 


4 






He lolls, pants 


Dili di§anda solumasi 


1 




0 0 


That it distracts them 


Onlan oyalamasi 


4 






They distort 


Egip bukerler 


1 




jjjL — jjL 


They become close to you 
(pl) 


Size yakin olurlar 


1 




ji > 


Sea, river 


Nehir, deniz 








They dispute 


Tarti§irlar 


3 


if y> 




That he dies 


Olmesi 


1 






They doubt, dispute 


§uphe ederler, tartisjrlar 


8 






That he provides 


Faydalandirmasi 


2 




0 t 


That he provides you (pl) 


Sizi faydalandirmasi 


2 




0 ^ 0 * 


They are provided 


Faydalandinlirlar 


2 




^ a^ !■ 


That he eliminates, erases 


Silmesi, mahvetmesi 


1 






That he purifies 


Anndirmasi 


2 






That he destroys 


Mahvetmesi 


1 






He destroys 


Mahveder 


1 




^ ^ 0 ^ 


He eliminates, erases 


Mahveder, siler 


1 


^ 


) D ^ 


He spreads, helps 


Yayar, muddet verir, yardim 
eder 


1 




j Ji - 


He spreads, helps 


Yaymasi, yardim etmesi 


4 




a ji 


He spreads, helps 


Yaymasi, yardim etmesi 


4 






That he helps you (pl) 


Size yardim etmesi 


4 






That he helps you (pl) 


Size yardim etmesi 


4 






It adds to it 


Ona eklenir 


1 






He prolongs them 


Onlara muhlet verir 


1 




e * i t s 


They plunge them 


Onlan gekerler 


1 


2X» 


D ) / ^ Jl ^ 
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They pass 


Gegerler 


1 




- it . 


He/it touches 


Dokunur 


1 






That he/it touches 


Dokunmasi 


1 






That he/it touches you 


Sana dokunmasi 


1 






That he/it touches you (pi) 


Size dokunmasi 


1 






That he/it touches me 


Bana dokunmasi 


1 






That he/it touches them 


Onlara dokunmasi 


1 




p g ^ 


It touches you 


Sana dokunur 


1 






He holds, retains 


Tutar 


4 


diw 


> . o jl 


That he holds, retains 


Tutmasi 


4 


dJ— * 




He holds them (fm) 


Onlan (d§) tutar 


4 






They hold fast 


Simsiki sanlirlar 


2 


diw 




Surely he/it touches 


Mutlaka dokunur 


1 




5j 5j ^ ^ 


He/it touches us 


Bize dokunur 


1 






He/it touches him 


Ona dokunur 


1 






He/it touches them 


Onlara dokunur 


1 




^ ^ j - 
p g ' " ^ 


They walk 


Yururler 


1 






He walks 


Yurur 


1 




0 s 


He stays, stops 


Kalir, durur 


1 






He plots, plans 


Tuzak kurar, plan yapar 


1 






That they plot, plan 


Tuzak kurmalan 


1 






They plot, plan 


Tuzak kurarlar, plan yaparlar 


1 






Indeed he establishes 


Muhakkak kuracak, 
saglamla§tiracak 


2 






That he dictates 


Yazdirmasi 


4 






He dictates 


Yazdinr 


4 




J*' 


He possesses, has power 


Malik olur, gucu yeter 


1 


ill. 
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They possess, have power 


Malik olurlar 


1 






That he dictates 


Yazdirmasi 


4 




'Si 


He bestows favor 


ihsan eder, lutfeder 


1 




i s s 


He prevents 


Mani olur 


1 




f so s 


They prevent 


Mani olurlar 


1 




A so s 


They twit 


Ba§a kakarlar 


1 




&> s 


It is emitted 


Atilir, dokulur 


1 




so J 


He arouses desires 


Kuruntu verir 


2 


<y 


Hs f 


He arouses desires in them 


Onlara kuruntu verir 


2 




0 *s s 


They prepare 


Hazirlik yapar 


1 




t s 0 s 


He dies 


Olur 


1 




t * s 


That they die 


Olmeleri 


1 




\i" 


They die 


Olurler 


1 






It surges 


Dalgalanir 


1 






It shakes 


Calkalanir, sallanir 


1 




f O f s 

J-T - 


He makes die 


Oldurur 


4 




* * 


He makes you (pi) die 


Sizi oldurur 


4 




0 sS * * 


He makes me die 


Beni oldurur 


4 


CJ y> 


s A 


He separates, distinguishes 


Ayirteder, seger 


1 


>* 




That he separates, 
distinguishes 


Ayirt etmesi, segmesi 


1 


>* 




He/it inclines 


Meyleder 


1 




* 


They incline, assault 


Meylederler, hucum ederler 


1 






Right hand side, oath 


Sag, yemin 






■fi 0 s 


Your right hand side, your 
oath 


Sag elin, sag tarafin 








His right hand, right side 


Sag eli, sag tarafi 








They keep away 


Uzak kalirlar 


1 
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Springs 


Pinarlar 




c? 




That he calls, cries 


Nida etmesi, bagirmasi 


3 






They are called 


Seslenilirler 


3 






They call 


Seslenirler 


3 




-»,--« 


They call you 


Sana seslenirler 


3 






They call him 


Onlara seslenirler 


3 




0 * s f sf 


He calls, cries 


Cagirir, nida eder 


3 


y 




He calls them 


Onlara seslenir 


3 


y 




They dispute 


Cekisjrler 


3 




if ,t 


They dispute with you 


Seninle gekisjrler 


3 


u 


s . it 


He becomes hypocrite 


ikiyuzlu olur 


3 






That it reaches 


Ula§masi, eri§mesi 


1 




J£ 


It reaches 


Ulasjr, erisjr 


1 




J£ 


It reaches him 


Ona erisjr 


1 




i\z 


It reaches them 


Onlara erisjr 


1 






That they reach 


Eri§meleri 


1 






They reach 


Ula§irlar 


1 


J* 




He informs 


Haber verir 


2 






They are informed 


Haber verilir 


2 


u 


, .« is* 


He informs you 


Sana haber verir 


2 




.. 'jU* 


He informs you (pi) 


Size haber verir 


2 


£ 




He informs them 


Onlara haber verir 


2 






He is informed 


Haber verilir 


2 






He causes to grow 


Buyutur 


4 






Surely he is thrown 


Mutlaka atilir 


1 


JLJ 


* - 


It becomes appropriate 


Yaki§ir, yara§ir 


7 
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Spring 


Pinar 








They help themselves 


Kendilerine yardim ederler 


8 






He waits, expects 


Bekler, bakar 


8 






They wait, expect 


Beklerler, bakarlar 


8 






He takes revenge 


intikam alir 


8 






That he ceases 


Vazgegmesi 


8 






That they cease 


Vazgegmeleri 


8 






They cease 


Vazgegerler 


8 




* ' ' 


He ceases 


Kaginir, son verir 


8 




SO/ 


He saves 


Kurtanr 


2 






He saves 


Kurtanr 


4 




o)- 


He saves you (pi) 


Sizi kurtanr 


2 




0 6- * s> 


He saves him 


Onu kurtanr 


4 




* 


They carve 


Yontarlar 


1 




A os 


That he warns 


ikaz etmesi, uyarmasi 


1 


,Ju 

J 


. of 

,JJJ 


He warns 


ikaz eder, uyarir 


1 






That he warns you (pi) 


Sizi uyarmasi 


1 


jAl 




They are warned 


Uyanlirlar 


1 






They warn you 


Sizi uyanrlar 


1 




s- 

o /- < f • f 


He takes away 


Elinden alir, giderir 


1 


u 


A os 
t* 


He urges for evil 


Ki§kirtir 


1 


& 


I* 


Indeed he urges for evil 


Mutlaka durter 


1 


& 




Indeed he urges you for evil 


Mutlaka seni durter 


1 


u 


dx&yt 


He is made intoxicated 


Sarhos. edilir 


4 


^y 


A . s OA 

<— 9 yj 


He gets intoxicated 


Sarhos. olur 


4 


^y 


* . ot 

<— 9 yj 


They are made intoxicated 


Sarhos. edilirler 


4 


^y 


j j$yt 
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They get intoxicated 


Sarhos. olurlar 


4 




\ > * 

s 


It descends 


iner 


1 




* a 
J si 


That it is sent down 


Devamli indirilmesi 


5 




J ri 


It is sent down 


Devamli indirilir 


5 




J si 


He sends down 


Devamli indirir 


5 




J si 


That it is sent down 


Devamli indirilmesi 


5 




J si 


It is sent down 


indirilir, agiklamr 


4 




J si 


He abolishes 


Siler, giderir 


1 




*. ' ' 


He blasts, blows 


Toz eder, savurur 


1 




•* . - 


He blasts it 


Onu savurur 


1 






They hasted 


Akin ederler 


1 






He forgets 


Unutur 


1 




Os 


Indeed he makes forget 


Mutlaka unutturur 


4 






Indeed he makes you forget 


Mutlaka sana unutturur 


4 






He produces, raises 


in§a eder, yaratir, buyutur 


4 


£ 


* > 


He/it is brought up 


Yeti§tirilir 


2 


LiJ 


J 5j_ sj ss 


That he spreads 


Agmasi, yaymasi 


1 






He spreads 


Agar, yayar 


1 


s^ 




They are raised, revived 


Kaldirirlar, diriltirler 






f . * 


He helps, saves 


Yardim eder, kurtarir 


1 




A A os 

S^i 


He is helped 


Yardim edilir 


1 




Z s A 

S^i 


That he helps you 


Sana yardim etmesi 


1 




s <s *■ s 

■ii j ./> xi 


That he helps you (pi) 


Size yardim etmesi 


1 




> 

'0 % OS 

S^- 


He helps you (pi) 


Size yardim eder 


1 




s- 

0 J J OS 

s^i 


He helps us 


Bize yardim eder 






\<** .' 


Indeed he helps him 


Mutlaka ona yardim eder 






y$s y os 
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He helps me 


Bana yardim eder 


1 




A A s 


He helps him 


Ona yardim eder 


1 




f* * Os 

ij ./? '.J 


That he helps him 


Ona yardim etmesi 


1 




As s s 


They help 


Yardim ederler 


1 




* * Os 


They are helped 


Yardim edilirler 


1 




\ >s f 


They help you (pi) 


Size yardim ederler 


1 




0 tss f f s 


They help him 


Ona yardim ederler 


1 




As A A s 


They help them 


Onlara yardim ederler 


1 




0 s s f f s 


He speaks 


Konu§ur 


1 






They speak 


Konu§urlar 


1 




* 

j ypi 


He sets out 


Gider, agihr 






Jpi 


That he looks 


Bakmasi 


1 


P 


> 

pi 


He looks 


Bakar, bekler 


1 


P 


pi 


He is watched 


Bakilir, firsat verilir 


1 


P 


J^i 


That they look 


Bakmalari 


1 


p 


hpi 


They look 


Bakarlar 


1 


P 


• >{ ' 


They are looked, given 
respite 


Bakilirlar, firsat verilirler 


1 


P 


f OA 


He shouts 


Baginr 


1 


J~ 


s OS 

L&i 


He bestows favor 


Nimet verir 


4 


P 


s 0* 


Its ripening 


Olgunla§masi 




& 


OS 


He shakes 


Sallar 


4 




* 0* 


They shake 


Sallarlar 


4 




•*. 


He breathes, blows 


Ufler 


1 




J \os 


It is blown, breathed 


Uflenir 


1 






It gets exhausted, finishes 


Biter, tukenir 


1 




> '. - 


It goes beyond 


Otesine geger 


1 
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He goes forth to fight 


Sava§a gider 


1 


j* 




That they go forth to fight 


Sava§a gitmeleri 


1 


J* 


I * 


That they disperse 


Dagilmalari 






: v 


It benefits 


Fayda verir 


1 






It benefits you 


Sana fayda verir 


1 






It benefits you (pi) 


Size fayda verir 


1 




(1— Sjtj1 -^ 


That it benefits you (pi) 


Size fayda vermesi 


1 






That it benefits us 


Bize fayda vermesi 


1 






It benefits us 


Bize fayda verir 


1 






It benefits him 


Ona fayda verir 


1 




ji .« ' 


It benefits them 


Onlara fayda verir 


1 




o Jl Jl ' 


They benefit you (pi) 


Size fayda verirler 


1 






He spends 


Harcar, infak eder 


4 






That he spends 


Harcamasi, infak etmesi 


4 






That they spend 


Harcamalan, infak etmeleri 


4 




' * 
i - •'. 

J s ** 


They spend 


Harcarlar, infak ederler 


4 






They spend it 


Onu infak ederler, harcarlar 


4 






That they are exiled 


Surgune gonderilmeleri 


1 






He saves 


Kurtanr 


4 




JUL; 


He is saved 


Kurtanlir 


4 






They are saved 


Kurtanlirlar 


4 






They save 


Kurtanrlar 


4 


JLaJ 


'■.> 


He decreases 


Eksiklikyapar 


1 




* t - 


It is decreased 


Eksiltilir 


1 




* 1 * 


That they decrease for you 
(PD 


Size eksiklik yapmalan 


1 




* . * 


It collapses 


Yikihr 


7 
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They break 


Bozarlar 


1 




'. K t - 


He turns back 


Doner, geri doner 


7 


Ui 




That he turns back 


Geri donmesi 


7 






That they turn back 


Donmeleri 


7 




° f " 


They turn back 


Donerler, geri donerler 


7 






He breaks his oath 


Bozar, sozunden doner 


1 






They break their oaths 


Bozarlar, sozunden donerler 


1 






He marries 


Nikahlar 


1 






That he marries 


Nikahlamasi 


1 






They (fm) marry 


Nikahlanirlar (d§) 


1 






He marries her 


Onu nikahlar 


1 






He denies 


inkareder 


4 






They deny it 


Onu inkarederler 


4 


& 




He forbids 


Yasaklar 


1 


J* 




He forbids you (pi) 


Sizi yasaklar 


1 


J* 




He forbids them 


Onlan yasaklar 


1 


J* 




They forbid 


Yasaklarlar 


1 


J* 




He forbids 


Yasaklar 


1 


J* 




It burdens 


Agirgelir 


1 


\y 




He turns 


Yonelir, doner 


4 


i_j jj 




He emigrates 


Gog eder 


3 


jX* 




That he emigrates 


Gog etmesi 


3 






That they emigrate 


Gog etmeleri 


3 






He bestows, grants 


Karsjliksiz verir 


1 






It falls down 


A§agi duser 


1 






That they become guided 


Hidayete ermeleri 


8 


<JJjt> 





577 



They become guided 


Hidayete ererler 


8 




% SO / 


He becomes guided 


Dogru yolu bulur 


8 




SO s 


He sleeps 


Uyur 


1 




3 s z s 


They sleep 


Uyurlar 


1 




3 s 0 - 


That he guides 


Yol gostermesi 


1 


<JJjt> 


■Hi 


That he guides me 


Bana yol gostermesi 


1 






They guide 


Dogru yolu gosterirler 


1 




3 0 s 


They guide us 


Bizi dogru yola gotururler 


1 




* ° - 


He is guided 


Yol gosterilir, hidayet edilir 


1 




s 0 3 


He guides 


Yol gosterir 


1 


<JJj* 




He guides 


Yol gosterir 








That he guides you 


Seni dogru yola iletmesi 


1 






That he guides you (pi) 


Sizi dogru yola iletmesi 


1 




o o s S s o s 


He guides me 


Beni dogru yola iletir 


1 




s 0 s s 0 s 


That he guides him 


Onu dogru yola iletmesi 


1 


<JJj* 


0 / j s 0 s 


He guides them 


Onlan dogru yola iletir 


1 






They are made to hurry, rush 


Acele ettirilirler, ko§turulurlar 


1 




3 - 0 3 


He beats down leaves 


Yaprak silker 


1 




3 3 , 


He/it perishes 


Helakolur 


1 


dAU 




He/it is destroyed 


Helak edilir 


4 


JAU 




That he destroys 


Helaketmesi 


4 


S1a 




He destroys 


Helak eder 


4 


dAU 




He destroys us 


Bizi helak eder 


4 


SI* 




They destroy 


Helak ederler 


4 






He humiliates 


A§agilatir, zelil kilar 




j 


Of- 


Jew, jewish 


Yahudi 






.« ^ s 3 s 3 3s 
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He desires, perishes 


Arzu eder, yok olur 


1 






He prepares 


Hazirlar 


2 




° 


It dries, withers 


Kurur 


1 






He roams 


§a§kinlik iginde dola§ir 


1 




* t> , 


They roam 


§a§kinlik iginde dola§irlar 


1 




•* - 


They like, love 


Severler 


3 






He hides, buries 


Orter, gomer 


3 




^Jy 


That they trample, corrupt 


Qignemesi, bozmasi 


3 




&y 


That he destroys them 


Onlan helaketmesi 


1 


<J-3 




He binds, ties 


Baglar, bag vurur 


4 




Jty 


He directs him 


Onu yoneltir 


2 




fot - J. 

H^y 


That it is revealed 


Vahyolunmasi 


4 


^ 




They inspire 


ilham verirler, fisildarlar 


4 




' > > 


It is revealed 


Vahyolunur 


4 




<jry 


He reveals 


Vahyeder, ilham eder 


4 


^3 


jry 


He likes, loves 


Sever, ister 


1 




& s s 

>y 


That they like, love 


istemeleri 


1 


"J 


A 

iM s s 

h>y 


He is inherited from 


Mirasina konulur 


1 


Ojj 


* , > 


He causes to inherit 


Mirasgi kilar 


4 




* 

^jy 


He causes to inherit it 


Ona mirasgi kilar 


4 






They are set in rows 


Siralanirlar 


1 






Joseph (pbuh) 


Yusuf 






J> f A 


He whispers 


Vesvese verir, fisildar 


1 




* 0 s * 

Lfy^y 


They are joined 


Birlesjirilir 


1 




j^y 


That it is joined 


Birle§tirilmesi 


1 




S^y 


It is instructed, willed 


Vasiyet edilir 


1 




L^y 



579 



He wills, instructs 


Vasiyet eder 


1 






He instructs you (pi) 


Size vasiyet eder 


1 




j is % 


They (fm) make will 


Vasiyet ederler (d§) 


1 






They are promised 


Vaad olunurlar 


1 


j 


* s t 


He/it is advised 


Ogut verilir 


1 






They are advised 


Ogut verilirler 


1 






They keep 


Saklarlar 


4 


^ 




That it is paid in full 


Tamamen odenmesi 


2 






They hasten 


Akin akin giderler 




u^3 




That he reconciles 


BirlesJirmesi, uyumla§tirmasi 


2 






They fulfill 


Vefa ederler, yerine getirirler 


4 






It is paid in full 


Tamamen odenir 


4 






He fulfills 


icra eder 


4 


& 




Indeed he pays in full 


Mutlaka tamamen oder 


2 


^3 




Indeed he pays them in full 


Mutlaka onlara tamamen oder 


2 


^3 




Indeed he pays them in full 


Onlara tamamen oder 


2 


^3 




He is protected 


Korunur 


1 




Ji 


It is kindled 


Tutu§turulur 


1 


Ji j 


f 1 * 
Jijj 


They kindle 


Tutu§tururlar 


1 


Ji j 


* - * 
jjjijj 


That he makes fall 


Du§urmesi 


4 






He makes fall 


Du§urur 


4 


Cf3 




He firmly believes 


Kesin inanir 


4 




f , * 

oty 


They firmly believe 


Kesin inanirlar 


4 




•» 


He inserts 


Sokar 


4 


h 




He is born 


Dogurulur 


1 


^3 


j< To J" 


That he is born 


Dogurulmasi 


1 


^3 
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Indeed they turn 


Mutlaka donerler 


2 


4j 




Indeed he turns them 


Onlan dondurur 


2 




0 .s s 


They turn to you (pi) 


Size dondururler 


2 




>> K > 


They turn 


Donerler 


2 




- ^, 


He turns 


Doner 


2 




jJ 


Today 


Bugun 








Day 


Gun 






& 0 s 


That day 


Ogun 






. s 0 s 


Day, one day 


Gun, bir gun 








Your (pi) day 


Gununuz 






f * 

0 s * Jos 


Their day 


Onlann gunu 






* OS s * SO s 


Two days 


iki gun 








Jonah (pbuh) 


Yunus (AS) 






s * * 


He despairs 


Umitsizlige du§er, yeise duser 


1 
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